STATE OF MINNESOTA

COUNTY OF HENNEPIN

I. Ashley Sophia Peterson. Notary for the State of Minnesota, hereby certify that the
attached Cover Letter for Appendix to the IFUs-Amolatz Goose Neck Snares and

MicroSnares is a true and accurate copy of an original document in possession of

Medtronic, Inc.

Dated: May 17, 2023

()
Ashley S Peterson
Notary Public

QI Dliocoresty 32027 Title: Notary Public
My commission expires; January 31, 2027

(stamp)

3MEKTPOHHAS KOMUS OOPMAEHA LIEHTPOM WCTILITAHUI 1 PETHCTPALIMH MELMLIMHCKUX M3REMM



ev 3 %aur endovascular conpary.
4600 Nathan Lane N
Plymouth, MN 55442

WA

www.medtronic.com
Date: 17 May 2023

ToWhom ItMay Concern

It is hereby certified that the document attached contains the Appendix to the Instructions for Use for
the "*nplatz Goose Neck Snare kits extraction and manipulation, versions".

Signed on behalfof ev3, Inc. Date

Rebecca McCormick
Associate International Regulatory Affairs Specialist

J1
Ashigy S Peterson
Notary Public
Minnesota
: anﬂdyhmlﬁyﬂm .
[>d » » i

& 000 LHPMY (&7 INFO@CIRMI.RU & WWW.GOSZDRAVNADZOR.RU



eVS Your enck)vascu)ar company

Appendix to the Instructions for Use
Amplatz Goose Neck Snare kits extraction and manipulation, versions

(When the device is delivered to the Russian Federation, the Information contained in this Appendix to the Instructions for
use is a priority)

NAME OF MEDICAL DEVICE

Amplatz Goose Neck Snare kits extraction and manipulation, versions:

1 Amplatz Goose Neck Snare Kit, models: GN 500, GN1000, GN1001, GN 1500, GN2000. GN2500,
GN2501, GN3000, GN 3500, as part of:

- Snare with loop - 1pc.

- Snare catheter-1pc.

- Snare introducer - | pc.

- Torque device - 1pc.

- Snare catheter, models: MC4000, MC4001, MC6000, MC6001 - 1 pc. (if necessary);

- Instructions for use

2. Amplatz Goose Neck Microsnare Kit, models: SK200, SK 201, SK 400, SK 401, SK700, SK 701,
as part of:

- Microsnare with loop-1 pc.

- Microcatheter-1 pc.

- Microsnare introducer-1pc.

- Torque device-1pc.

- Instructions for use

PRESCRIPTION OF MEDICAL DEVICE

The Amplatz Goose Neck snare is intended for use in the cardiovascular system or hollow viscus to
retrieve and manipulate foreign objects.

The Amplatz Goose Neck microsnare kit is intended for use in the retrieval and manipulation of
atraumatic foreign bodies located in the coronary and peripheral cardiovascular system and the extra-
cranial neurovascular anatomy.

INFORMATION ABOUT STICKER

Information on Russian Sticker:

The final packaging for the Russian market is accompanied with additional sticker.
Devices supplied in packaging marked with the following possible information:
Name of medical device in Russian language is written in accordance with the registration certificate
of the medical device;

Name of the manufacturer;

Country of origin;

Code UPN (unigue product number);

Code CFN (customer facing number);

Date and number of Registration Certificate;

Sign of conformity in Russia;

Warning and informing symbols and inscriptions (if applicable).

Page 10f5
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Appendix to the Instruction for use
Amplatz Goose Neck Snare kits extraction and manipulation, versions

Sample of the sticker
Ha6op noBywkn Amplatz Goose Neck Snare Kit, mogenb: GN500

MpownssoauTens: ev3, Inc. Koa UPN

CtpaHa npoucxoxaeHus: CLUA Koa CFN
MpeacTasutens nponssoanTens B PO: 123112, Poccusi, MOCKBa, BH.TEP.T. MyHUUMNa/bHbIA OKPYT MNPecHeHCKMiA, Hab.
MpecHeHckas, 4. 10, at. 9, nom. 111, komu. 41
PervcTpaumoHHoe Y goctosepeHue No oT
[ara n3rot./Cepua/T ofieH [0: CM. YNakoBKy CM. MHCTPYKLMIO NO 3KCMnyaTaLum
CM. CMMBO/IbI Ha YMaKOoBKe
HeTokcnuHo
ANnporeHHo

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Loop Wire Catheter  Catheter Inner
Product . Snare . . .
Diameter, diameter, Size, mm Length, diameter,
Number Length, cm
mm (Fr) cm mm
Amplatz Goose Neck Snare Kit
GN500 5 120 0,96 1,33 (4) 102 1,02
GNIOOO LW 120 0,96 1,33 (4) 102 1,02
GN1500 15 120 1,32 2(6) 102 1,60
GN2000 20 120 1,32 2(6) 102 1,60
GN2500 25 120 1,32 2(6) 102 1,60
GN3000 30 120 1,32 2(6) 102 1,60
GN3500 35 120 1,32 2(6) 102 1,60
Amplatz Goose Neck Snare Kit
GNIOOI 10 65 0,96 1,33 (4) 48 1,02
GN2501 25 65 1,32 2(6) 48 1,60
Amplatz Goose Neck MicroSnare Kit
SK200 2 175 0,46 01717((5')3) 150 0,53
SK20I 2 200 0,46 O'_717 ((3253) 175 0,53
SK400 4 175 0,46 O’_717 ((3253) 150 0,53
Skdol 4 200 0,46 O'_717 (%3) 175 0,53
SK700 7 175 0,46 0'717 (%3) 150 0,53
SK701 7 200 0,46 0'717(%3) 175 0,53
Snare Catheter
MC4000 - » : 1,33(4) 102 1,02
MC4001 - , , 1,33(4) 48 1,02
MC6000 - : , 2(6) 102 1,60
MC6001 - : , 2(6) 48 1,60
Product Name Product Description
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Appendix to the Instruction for use

Introducer Aids in the insertion ofthe snare into the catheter
Aids in the manipulation of the share once

Torque device (pin vise .
a G ) placed in the vasculature

Snare Introducer, mm 5, 10 15, 20,25,30,35
Inner diameter, in (mm) 0.040(1,02) 0.063 (1,60)
Torque Device

Compatibility with wire, in 0.038 (0,96) 0.052(1,32)
(mm)

MicroSnare Introducer

inner diameter, in (mm) 0.022 (0,56)
Torque Device

Compatibility with wire, in 0.018(0,46)
(mm)

Torqgue Device

Inner diameter, in (mm) 0.106 (2,69)
Compatibility with wire, in 0.014 (0,36) Minimum wire for functional requirement for
(mm) tightening on wire

STERILIZATION

Amplatz Goose Neck Snare Kits extraction and manipulation are provided sterile for single use.
They are sterilized using an ethylene oxide method that results in a sterility assurance level (SAL)
minimum of 10" The devices are provided to the user labeled sterile and single-use. The devices are
not intended for sterilization by the user.

CONDITIONS OF TRANSPORTATION AND STORAGE
Store away from sunlight at room temperature in a dry place.

Temperature from+IO"C to +35*C
Humidity 30-70 %
Pressure 70-106 kPa

OPERATING CONDITIONS
The implantable medical devices are intendec for use into a human body.

Temperature from +32"C to +42*\C
Humidity 100%
Pressure 70-106 kPa

SHELF LIFE

The shelf life of the Amplatz Goose Neck Snare Kit, Amplatz Goose Neck Microsnare Kit - 5 years
from the date of sterilization.

The shelf life of the Snare catheter, models: MC4000, MC4001, MC6000, MC6001 - 3 years from
the date of sterilization.

INDICATIONS FOR USE
Snare Kit

Page 3 of5
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Appendix to the Instruction for use

Amplatz Goose Neck Snare kits extraction and manipulation, versions

The Amplatz Goose Neck snare is intended for use in the cardiovascular system or hollow viscus* to
retrieve and manipulate foreign objects.

Manipulation procedures include indwelling venous catheter repositioning, indwelling venous
catheter fibrin sheath stripping, and central venous access venipuncture procedure assistance.
MicroSnare Kit

The Amplatz Goose Neck microsnare kit is intended for use in the retrieval and manipulation of
atraumatic foreign bodies located in the coronary and peripheral cardiovascular system and the extra-
cranial neurovascular anatomy.

Snare catheter

The Snare catheter is intended for use in the cardiovascular system or hollow viscus* to retrieve and
manipulate foreign objects.

Manipulation procedures include indwelling venous catheter repositioning, indwelling venous
catheter fibrin sheath stripping, and central venous access venipuncture procedure assistance.

» The hollow viscera include the digestive system, specifically the esophagus, stomach, small
intestine, and large intestine; the renal system, specifically the kidneys, ureters, bladder and urethra;
the biliary system, specifically the gallbladder and bile ducts; and the heart/central circulatory system.

CONTRAINDICATIONS

Snare Kit

« This device is not intended for removing foreign bodies that have become entrapped by tissue
growth.

« This device should not be used for fibrin sheath stripping in the presence of atrial or ventricular
septal defects or persistent foramen ovale.

« This device is not intended for removal of implanted pacing leads.

Do not use substances that are incompatible with any of the product’s components (see «Product
components section» Instruction for Use medical device).

Microsnare Kit

This device is not intended for the removal of foreign bodies entrapped by tissue growth.

Do not use substances that are incompatible with any of the product’s components (see «Product
components section» Instruction for Use medical device).

Snare catheter

e This device is not intended for removing foreign bodies that have become entrapped by tissue
growth.

* This device should not be used for fibrin sheath stripping in the presence of atrial or ventricular
septal defects or persistent foramen ovale.

* This device is not intended for removal of implanted pacing leads.

Do not use substances that are incompatible with any of the product’s components (see «Product
components section» Instruction for Use medical device).

PROCEDURE AND CONDITIONS FOR THE DISPOSAL OR DESTRUCTION OF A
MEDICAL DEVICE

After use. this product may be a potential biohazard. Dispose the medical device in accordance with
the requirements of the national legislation on environment and health and/or hospital biohazard
requirements.

Devices should be utilized according to SanPiN 2.1.3684-21 "Sanitary and epidemiological
requirements for the maintenance of territories of urban and rural settlements, for water bodies,
drinking water and drinking water supply, atmospheric air, soils, residential premises, operation of
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Appendix to the Instruction for use
Amplatz Goose Neck Snare kits extraction and manipulation, versions

industrial, public premises, organization and implementation of sanitary and anti-epidemic
(preventive) measures)".

Classical medical waste:

Medical waste class for unused device: A.

Medical waste class for used device: B.

THE LIST OF INTERNATIONAL REGULATORY DOCUMENTS/STANDARDS, WHICH
MATCHES MEDICAL DEVICE

EN ISO 13485, EN I1SO 14971, EN ISO 11607-1, EN ISO 11607-2. EN 1041. ISO 15223-1, EN ISO
10993-7. ISO 11135, ISO 11138-1, EN ISO 11138-2, ISO 11737-1, ISO 14644-1, 1SO 14644-2,
ANSI/AAMI ST72, EN 1SO 10993-1. EN ISO 10993-4, EN ISO 10555-1. EN ISO 20594-1.

CUSTOMER SERVICE

Contact for all questions, including complaints, repair and service of medical devices the
Authorized Representative in Russia:

Medtronic, EEC,

123112, Russia, Moscow, in.ter.c. Presnensky Municipal District, Presnenskaya nab., 10, floor 9,
office Ill. room 41.

Tel.: (495) 580-73-77, Fax: (495) 580-73-78,

www.medtronic.ru
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Ll [MepeBoA c aHrNMiicKOTO A3blKa HA PYCCKUI A3bIK]

WTAT MNHHECOTA

OKPYT XEHHEMNWNH

A. Qwnn Cogwmsa MnTepcoH, HoTapuyc wWTata MUHHECOTa, HACTOALIMM MOATBEPXAald, 4TO
npunaraembli TUTYNbHbIA NUCT ANA NPUNOXKEHUA K VIHCTPYKUMAM No aKcniayaTtauuu B
OTHOLUEHMWN NOBYLWEK M MUKponoByuwek Amplatz GooseNeck sBnseTcss BepHOW Konuei
opurvHana JOKyMeHTa, XpaHALLeroca B KomnaHum «MegTpoHuk, NHK.» (Medtronic, Inc.).

Oara: 17 maa 2023 .

[WTamn: /nopnuce!

Auwnm C. MntepcoH Mognuce HoTapuyca

HoTapuyc

LUtaT MuHHecoTa JonmKHOCTb: HOTapuyc

Mos nnMueH3na aencTBUTENbHA [0 Mos nuueHsnsa gericteutensHa fo: 31 aHsaps 2027 r.
31 aHBaps 2027 r.]

(wTammn)
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[Ha 6naHke KoMnaHum «ne3»]

4600 HataH JlerH H.
ManmyT, MuHHecoTa 55442
CWA

(4600 Nathan Lane N.
Plymouth, MN 55442
USA)

www.medtronic.com

Larta: 17 masa 2023 .
[Onda npegoctaBneHns rno mecty TpeboBaHms

HacTosiLMM y[OCTOBEPSETCA, UTO MpuUnaraeMblii [JOKYMeHT sBnseTca [IpunoXeHnem K
WHCTpYKUMSM MO 3KCnayaTauuu B OTHOLLEHUW U34eNnnii «Habopbl NOBYLUEK ANS U3BNEYEHUIA 1
mMaHunynaumii Amplatz GooseNeck. BapuaHTbl UCMONHEHUS».

Inodnuchl 17 maa 2023 .
MoagnmncaHo OT UMEHU KoMnaHum «MB3, NHK.» (ev3, Inc.) JaTta

Pebekka MaKKoOpMUK

Mnagwnii cneymannct no MeXxayHapogHOMY HOPMaTUBHO-

npasoBOMY PeryanposaHuio

/nognuce! 17 maga 2023 r.

[WTamn:

duwnn C. MNuTtepcoH

HoTapuyc

Ltat MunHHecoTa

Mos nuueH3us aeincteuTenbHa Ao 31 sHBaps 2027 r.]
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ev 3 Yoof endoMSCjiaf company

[MpunoxkeHne K VIHCTpYKUKMAM Mo 3KcnyaTauum
Habopbl N0BYLWEK 419 U3BNEYEHUIN U MaHUNynaunii Amplatz
GooseNeck, BapnaHTbl UCMONIHEHUSA

(ilpii noctaBke HMenHs B P nHopmauun, cogepxkallasca B AaHHOM AOMOHEHUM K VIHCTPYKLMM NO 3KCyaTauum,
ABNAETCS NPUOPUTETHON)

HAMMEHOBAHWE MEOVNUVHCKOIO N3AENUNA

Habopbl NoByLUEK ANs M3BNEYEHUIA 1 MaHunynaumin Amplatz GooseNeck, BapnaHTbl UCNOMHEHUS.
1 Hab6op nosywkn Amplatz Goose Neck Snare Kit, mogenn: GN500, GNIOOO, GNIOOI, GN1500,
GN2000. GN2500, GN2501. GN3000. GN3500. B cocTaBe:

- IoByLLIKa C netnent - 1wr,;

- KaTeTep 419 BBEAEHMWA NOBYLIKA - 1T,

- UIHTpOAbtOCEP 4NS NOBYLIKKM - 1T,

- YCTPOIACTBO A1 BpalieHus - 1 wr.;

- KaTeTep ANa BBeAEHUS NOBYLIKKW, mogenn: MC4000, MC4001, MC6000, MC6001 - 1 wrT. (npw
HeobxoaumocTw);

- MHCTPYKLMSA N0 3KCnayaTauuu.

2. Habop mukponosylikun Amplatz Goose Neck Microsnare Kit, mogenn: SK200, SK201, SK400,
SK401, SK700, SK70lI. B coctaBe:

- MUKPO/IOBYLLKA C MeTnen - 1 wr.,

- MUKpoKateTep - 1wr.;

- UHTPOAbOCEP MUKPOSIOBYLLUKM - 1 WT.;

- YCTPOICTBO ANS BpaleHns - 1 WwT.;

- MHCTPYKLMS MO 3KchayaTaumm.

HA3SHAYEHWE MEANUMHCKOI O N30ENNA

Hab6op noBywkn Amplatz Goose Neck Snare Kit npegHasHayeH 418 UCNOb30BaHNUA B CEPAEYHO-
COCYAMCTON CUCTEME W WM MOMbIX OpraHax Ans MaHWnynauuin ¢ MHOPOAHbIMWU Tenamu u KX
N3BNEeYeHUs.

Hab6op mukponosByLwkn Amplatz Goose Neck Microsnare Kit npefHasHayeH 41g MaHUNynaumm ¢
aTpaBMaTUYHLIMU WHOPOAHBLIMY TefaMu, a TakXe [/1F W3BMEYEHWUA TakuX TeN U3 KOPOHAPHbIX W
nepueprnyecknx CoCy 0B, a TakXe U3 3KCTpakKpaHuasbHbIX COCYA0B HEPBHON CUCTEMBI.

NMHPOPMALMNA O CTUKEPE

MHhopmaLmsa Ha pyCcCKOA3bLIYHOM CTUKepe

Ons npopaxu Ha Tepputopum Poccuiickoin Pepepauun (rHanbHas ynakoBKa COMPOBOX/AeTCs
[ONONMHUTENbHBIM CTUKEPOM.

WN3penns nocTaBnsoTCA CO CTUKEPOM, KOTOPbIA MOXET COfepXaTb CeAyoLe0 NHopMaLmio:
Ha3BaHve MeAWLMHCKOro W3Jenns Ha pPYCCKOM A3blKe YKasblBaeTCA B COOTBETCTBUM C
PErncTpaLoHHbIM Y40CTOBEPEHNEM MEAMLMHCKOrO U3AEeNns;

Ha3BaHvie 3aBofia Npov3BOANTENS;

CTpaHa nponcxoxaeHus;

Kog UPN (YHMKa/bHbIV KO NPOAYKTA);

Kog CFN (Homep mogenu);

CrpaHumua 1u3 5
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NpUNoXeHne K VIHCTPYKUMAM Mo aKcnayaraumm
Ha6opb! NOBYLLEK AN5 U3BMEUeHN 1 MaHunynaumii Amplatz GooseNeck, BapuaHTbl MCMO/HEHNS!

[Jarta n Homep PermctpaynoHHOro ya0CTOBEpeHus;
MpepynpegnTenbHble U UHPOPMUPYIOLLME 3HAKK 1 HaanucK (ecnvm NpUMEHUMO).

O6paseL cTMKepa
Habop nosywkn Amplatz Goose Neck Snare Kit, mogens: GN500

MpownssoauTens: evy, Inc. KogUPN

CrtpaHa npoucxoxgeHus: CLUA Koz CFN
MpeacTaBmTenb NpoussoanTens B P®: 123112, Poccus, MoCKBa, BH.Tep.r. MyHULMNaNbHbIA OKPYT MpecHeHCKUiA, Hab.
MpecHeHckas, a. 10, at. 9, nom. Ill, komu. 41
PernctpaunoHHoe Y aoctoBepeHue Ne oT
[Jara n3rot./Cepus/l'ofieH [O: CM. YNakoBKY CM. MHCTPYKLMIO MO 3KCMTyaTauum
Cm. CMMBOJIbI Ha YMakoBKe
HeTokcnyHo
AnuporeHHo

TEXHWYECKUWE XA "AKTEPUCTHIKA

OnameTp OnunHa OnameTtp Pasmep OnunHa BHyTpeHHWUI
Howmep neTivM,  NPOBOAHMKA TMPOBOAHMKA, KaTeTepa, KaTeTepa, anameTp
MOAenw MM neTnn, cm MM MM (Fr) cM KaTeTepa, MM
JloBywika Amplatz Goose Neck
GN500 5 120 0,96 1,33 (4) 102 1,02
GNIOOO 10 120 0,96 1,33(4) 102 1,02
GN1500 15 120 1,32 2(6) 102 1,60
GN2000 20 120 1,32 2(6) 102 1,60
GN2500 25 120 1,32 2(6) 102 1,60
GN3000 30 120 1,32 2(6) 102 1,60
GN3500 35 120 1,32 2(6) 102 1,60
JloBywika Amoiatz Goose Neck
GNIOOI 10 65 0,96 1,33 (4) 48 1,02
GN2501 25 65 1,32 2(6) 48 1,60
Mukponosywka Amplatz Goose Neck
SK200 2 175 0,46 0’717((;3) 150 0,53
SK201 2 200 0,46 0’_717 ((23')3) 175 0,53
SK400 4 175 0,46 0’_717 ((3253) 150 0,53
SK401 4 200 0,46 0’_717 ((3253) 175 0,53
SK700 7 175 0,46 0.77(23) 150 0,53
-1(3)
SK701 7 200 0,46 0.77@3) 75 0,53
-1(3)
KaTeTep Ans BBeLEHMS NOBYLLKMN
MC4000 - - - 1,33 (4) 102 1,02
MC4001 - : : 1,33(4) 48 1,02

CrpaHnua 2 u3 5
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MpunoxxeHne K MHCTPYKUMAM Mo aKcnayartauum
Habopbl noByLLEK AN8 U3BneveHnin n manmnynaumii Amplatz GooseNeck, BapnaHTbl UCMOTHEHNSA

MC6000 - - - 2(6) 102 1,60
MC6001 - - - im 48 1,60
HasBaHuve nsgenus OnucaHve n3genus

VHTpoabtocep CnyXut ansa BBoAa NeTIN B KaTeTep

CnyXuT ANs MaHUNynuMpoBaHWs neTnéin B

YCTpoiicTBO ANs BpalleHnst (NPYTKOBble TUCKM
P A7A Bpa (npy ) coCyancToM pycre

MHTpoabtocep 415 NTOBYLLKN, MM 5, 10 15,20,25,30,35
BHyTpeHHWI1 anameTp, atoinm(mm) 0.040(1,02) 0.063 (1,60)
YCTpOWNCTBO A/15 BpaLleHus

COBMeCTUMOCTb C NPOBOAHMKamu, Aoinm(mm) 0,038 (0,96) 0,052 (1,32)
MHTpoabtocep MUKPOMOBYLLIKN

BHyTpeHHWIA gnameTp, Arim(Mm) 0.022 (0,56)

YCTPOWCTBO AN BpaLLeHus

COBMECTMMOCTb C NPOBOAHUKAMM, AHOAM(MM) 0,018(0,46)

YCTPOIACTBO ANS BpaLleHuUs

BHyTpeHHWIN gnameTp, gtoinm(Mm) 0,106 (2,69)

CoBmecTMMOCTb C npoBoAHMKamu, 0,014 (0,36) MuHMManbHble 3Ha4YeHWs MNPOBOLHWKA ANs
AtoimM(mMmm) BbINONHEHNA (DYHKLMOHANbHbIX XapaKTepUCTUK

CTEPUNN3ALUNA

Habopbl noBylwlek Aans wu3snevyeHnin un mavunynsumini  Amplatz  GooseNeck noctaBnsitoTcs
CTEPWU/ILHBIMW 1 CIYXKAT 4719 O4HOPA30BOro MCMosb30BaHMA.

[aHHble wn3fenms npocTepuIn3oBaHbl 3TUIEHOKCUAOM, 4TO M03BONSET O06ecneynmTb YPOBeHb
ctepunbHocT (OYC) MuHMMym 10/ YCTpoilcTBa NOCTaBAAKTCA MNPOCTEPUIN30BAHHLIMU 1
MapKVpPOBaHHLIMW W NpefHa3HayeHbl 4N  O4HOPA30BOro  Mcnosb3oBaHWA.  W3genna  He
npefHa3HayeHbl 415 CaMOCTOATE/IbHOW CTepumn3anuun.

yYCcnoBmAa TPAHCITOPTUPOBAHUA N XPAHEHWUA
XpaHuTe Npy KOMHATHOI TeMrnepaType B CyXOM MeCTe, 3aliMLLEHHOM OT CO/THEYHOTO CBeTa.

Temnepartypa oT+H X po +35°C
BnaxHoCTb 30-70 %
LasneHune 70-106 klMa

YCJ/TOBUA SKCINITYATALNN

Temnepatypa oT +32"C po +42~C
BnaxxHOCTb 100%
[asneHne 70-106 kMNa

CPOK rOgHOCTWU

CrpaHnya 3 3 5
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MpunoxeHue K VIHCTPYKUMAM MO 3KCNayaTaymm
Habopbl NoBYLLEK A1 U3BNeYEHUA U MaHunynsumin Amplatz GooseNeck, BapmaHTbl UCMOTHEHUS

Cpok MHCTM Habopa nosyikn Amplatz Goose Neck Snare Kit, Ha6opa mukponosywikn Amplatz
Goose Neck Microsnare Kit coctaBnset 5 fieT ¢ fatbl CTepuansaLun.

CpoK rogHocTV KateTepa /19 BBEAEHMA NOBYLIKMW, mogeneir: MC4000, MC4001, MC6000, MC6001
*3 rofa c fatbl CTepun3auun.

MOKA3AHMA K MPMUMEHEHWIO

Habop nosywek Amplatz Goose Neck

Nosywka Amplatz Goose Neck npegHasHayeHa [ WCNOMb30BaHWUSA B CEPAEUYHO-COCYAUCTON
cUCTEME M UK NOJbIX OpraHax™® ans MaHunynauui ¢ UHOPOAHLIMW TeNammn 1 UX U3BMEYEHUS.

K MaHunynaumsm OTHOCATCS W3MeHeHMe MONOXKEeHWs YCTaHOBNEHHOro BHYTPMBEHHOIO KaTteTepa,
CHATME (IMOPMHOBBLIX HANOXEHWI C YCTaHOBNEHHOr0 BHYTPMBEHHOrO KaTeTepa U MOMOLWb Mpw
npoueaype YCTaHOBKWU KaTeTepa A4/19 LEeHTPaIbHOro BEHO3HOMO 4OCTyna.

Habop mukponosyluek Amplatz Goose Neck

Ha6op mukponosywkn Amplatz Goose Neck npefHasHayeH 419 MaHUNYNALWUM C aTpaBMaTUUHbIMU
WNHOPOAHLIMWU Tenamu, a Takke AN WU3BMEYEHUA TaKMX Ten U3 KOPOHapHbIX W Mepugepuyeckmx
COCY[0B, & TaKXXe M3 IKCTpaKpaHMaibHbIX COCYA0B HEPBHOW CUCTEMBbI.

KaTteTep /19 BBeAeHNA NIOBYLLKN

KaTeTep 4N BBefeHWS /OBYLUKW NpefHa3HayYeH And WMCNOMb30BaHWSA B CEPLEYHO-COCYAMUCTOIA
CUCTEME U UM NOJbIX OpraHax™ ana MaHUnynsunin ¢ UHOPOAHbLIMM TenaMn 1 UX U3BNEYEHUS.

K MaHUMNynauuam OTHOCATCA W3MEHEeHWe MOJIOKEHUS YCTAHOB/IEHHOIO BHYTPWMBEHHOrO KaTeTepa,
CHATME (PUMOPUHOBBLIX HAMIOXEHWI C YCTaHOB/IEHHOINO BHYTPUBEHHOrO KaTeTepa M MOMOLLb Npw
npoLeaype yCTaHOBKM KaTeTepa 415 LeHTPabHOro BEHO3HOro 4oCTyna.

* [Nonble opraHbl BKMOYAKT NULLEBAPUTENBHYH CUCTEMY, a UMEHHO: NULLEBO, XKENYA0K, TOHKYIO U
TONCTYKO KWLUKY; MOYEYHYI0 CWUCTEMY, a WMMEHHO: MOYETOYHMK, MOUYEBOW My3blpb U YPETPY;
OUNNAPHYI0 CUCTEMY, a WMEHHO: DJKEMYHbIA Ny3blpb W HKENUYHbIE MPOTOKW; CEpAEYHO-
COCYAMCTYIO/LIEHTPa/IbHYIO CUCTEMY KPOBOOGPALLEHMS.

MPOTUBOINOKA3AHWA

Ha6op nosywek Amplatz Goose Neck

¢ [laHHO€ YCTPOWCTBO He MpefHa3Ha4YeHOo ANA U3BMEYEHUS WHOPOAHBIX Tes, (DMKCMPOBAHHbLIX M3-3a
pocTa TKaHw.

e3anpeLLaeTcs MCNOMb30BaTb AAHHOE YCTPOMCTBO ANA CHATUA (PUOPUMHOBBLIX HaNOXEHWA, ecnu
nMetoTcs  fedeKTbl  MeXNPeACepAHOW WM MeXOKeNnyaouKOBOM Meperopofku WanM OTKPbITOe
OBa/IbHOE OKHO.

e[laHHOE YCTPOICTBO HEe MpeAHa3HayeHO ANA YAaseHMs MMMNNAHTMPOBAHHbLIX 3MEKTPOA0B A/
CTUMYNALMN.

3anpeLeHo MCNonb30BaTh BELECTBA, HECOBMECTMMbIE C KOMMOHeHTamu u3genus (CM. pasgen
«KOMMNOHeHTbI NpoayKTa» MHCTPYKLUMM MO0 3KCnayaTauunm MeauLUHCKOro U3aenus).

Habop mukponosywiku Amplatz Goose Neck Microsnare Kit

[aHHOe YCTPOWCTBO He NpeAHasHayeHO A1S M3B/EYEHUS WHOPOLHbIX Tes, (DMKCUPOBAHHbLIX W3-3a
pocTa TKaHu.

3anpeLweHo MCnNonb3oBaTh BELLECTBA, HECOBMECTUMbIE C KOMMOHeHTaMW wu3fenus (CM. pasgen
«KOMMNOHEHTHI NpogyKTa» VIHCTpYKUUKM Mo aKcnayaTauun MefULMHCKOTO U3aenns).

KaTeTep 4ns BBeLEHUS NIOBYLLKN

 [laHHOE YyCTPOICTBO He MpeAHasHa4yeHo A8 U3BMEYEHUS MHOPOAHBIX Tefl, (DMKCMPOBAHHbIX M3-3a
pocTa TKaHW.

CrpaHnya 4 vz 5
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MpunoxkeHne K VIHCTpYKUUSAM MO aKcnyatauum
Habopb! noByLLeK Ans u3BneveHnii n manunynaumin Amplatz GooseNeck, BapraHTbl MCMOHEHMS

e 3anpeLiaeTcs WCNO/Mb30BaTb AAaHHOE YCTPOMCTBO ANs CHATMS (DUOPMHOBBLIX HANOXEHWIA, ecnu
MMerTCA feeKTbl MeXNPEACEPAHON NN MEXIKENYA0UKOBOW NeperopoAKn Um OTKPbITOe OBa/lbHOE
OKHO.

o [laHHOe YCTPOIWCTBO He MNpeAHa3HAuYeHO [N YAaneHWs WMMNAHTUPOBAHHbIX 3MEKTPOA0B /s
CTUMYNALMN.

3anpeLeHo MCnonb3oBaTh BeLLECTBA, HECOBMECTUMble C KOMMOHEHTaMW u3fgenust (CM. pasgen
«KOMMOHEeHTbI NPoAyKTa» VMHCTPYKUMM N0 aKChyaTaLunm MeANLMHCKOTO U3aenus).

MOPAOOK n YCNOBUA YTUNN3AUNN nnn YHUYTOXEHUNA MEANUMHCKOIO
N3OENNA

YTunusmpyinte MeauWLMHCKOE Wu34enne B COOTBETCTBUM C  TpebOBaHMAMM  HALMOHA/IbHOMO
3aKOHOZaTeNbCcTBa WM TPebOBaHWAMM K  WMCNOMb30BAHWIO  OMOMNOrMYECKM ONacHbIX W3Aenuii
MeAMUMHCKOTO Ha3HaYeHus.

YTunusaums usgenuii  fO/MKHa NpoBoauTbest cornacHo CaHluH  2.1.3684-21  «CaHuTapHo-
3aNMAEMMNONOrnYecKne TpeboBaHUA K COAEPXKAHWNIO TEPPUTOPUIA TOPOLCKMUX N CENbCKUX NOCENEHNH,
K BOAHbIM 0ObeKTam, MWUTHLEBOM BOAE WM MUTLEBOMY BOLOCHAOXEHWIO, aTMOC(epHOMY BO3L4YXY,
Mo4YBaM, XWbIM MOMELLEHNAM, JKCMNyaTauun MPOU3BOACTBEHHbLIX, OOLLECTBEHHbIX MOMELLEHNA,
opraHmsauuMnm 1 TMPOBEAEHUIO  CaHWTapHO-NPOTUBO3NUAEMUYECKUX  (MPOPUIAKTUYECKMX)
MeponpuATin)».

Knaccuukaums meguumHCKUX 0TXOLO0B:

Knacc MeguLMHCKNX OTXOL0B HENCrob30BaHHOTO n3fenus: A.

Knacc MeLMHCKUX OTXOL0B UCMONb30BAHHOMO m3genus: b.

MEPEYEHb MEXAOYHAPOAHbIX HOPMATVBHbIX JOKYMEHTOB/CTAHAOAPTOB,
KOTOPbIM COOTBETCTBYET MEAVLUVMHCKOE U3AEJTME

EN 1SO 13485, EN I1SO 14971. EN ISO 11607-1, EN ISO 11607-2, EN 1041. ISO 15223-1, EN ISO
10993-7, ISO 11135. ISO 11138-1, EN ISO 11138-2, ISO 11737-1, ISO 14644-1, 1SO 14644-2,
ANSI/AAMI ST72, EN 1SO 10993-1, EN ISO 10993-4, EN ISO 10555-1, EN ISO 20594-1.

CEPBVNCHOE OBCJ/TY ) XBAHWVE K/TMEHTOB

Mo Bcem BoMpocaMm, BK/OYasA Xanobbl Ha NPOAYKLUWIO, PEMOHT U Texo6Cny>XXuBaHue,
obpalartbea K YnonHoModeHHoMyY MpefctaBuTento B Poccuiickon ®degepaunu:

000 «MeaATPOHUK»

123112, Poccumsi. MockBa, BH.Tep.r. MyHUUUnanbHbli OKpyr MpecHeHcKuid, Hab. MpecHeHckas, 4. 10,
at. 9, nom. Ill, komn. 41

Ten.: (495) 580-73-77, daxc: (495) 580-73-78,

www.medtronic.ru
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MepeBof AAHHOTO TeKCTa BbINOMHEH NepeBOfUYNKOM PefopoBOi AHHOW HukonaesHoM.

Poccuiickas degepayns
fop*MockBa
TpTuaToOroMas e ThiCcAYN ABajuaTb TpeTbero roga
[ KeuTko ®egop AnekcaHaposuy, HOTapuyc ropoga MocKBbl, CBUAETENbCTBY NOANMHHOCT b NOAMNMUCH
nepesogynka ®enopoBoii AHHbI HUKONAEBHbI.
Mognuch caenaHa B MOEM NPUCYTCTBUN.
JTnyHocTb NoANucaslWero AOKYMeHT yCTaHOB/eHa.

3aperucTpupoBaHo BpeecTpe: Nq62/137-H/77-2023- 30-
YnnayeHo 3a COBepWeHNe HoOTapuanbHoro geicTeua: 400py6. 00 kon.

IC&

®.A. KBUTKO
Bcero npowHypoBaHo, MPOHYMEPOBAHO
n ckpenneHo nevyaTboio ‘1Y aucT(a)(os)
HoTapwnyc
NE
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KOM'ng

w
e\/3 Your endovascular company.'

To Whom It May Concern

It is hereby certified that the document attached is the "Instructions for Use" (510600-001,510601-001
for the Amplatz Goose Neck extraction and manipulation kits).

Yours sincerely,

Signed-on-behatfof €v3;-tnc.—- Date
Ryan Zenanko
Associate Regulatory Affairs Specialist

Mary Kathryn Slagni
NOTARY PUBLIC
MINNESOTA
My Commission Expires Jan. 31.2026

[¢13011\
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39.5 X 15.0 inches {1003.3 mm x 381 mm)
2020/JU1/27 1:03 PM

ev3

Amplatz Goose Neck™

Snare Kit /Snaresat /Schlingenset /K it Ppoxou /Kit
de iazo /Kit de iasso /Kit dei dispositive di recupero a
cappio /Teugeiset /Snaresett /Zestaw pftii /Conjunto de
ansa /Ha6op nosyuiku /Snarsats /Kement Set!

USA

Caution: Federal lew (USA) restricts this device to sale by or on the order of a physician.

CC

2797

English

Instructions for use

1. Device description

The AmfrfaO Qgom NecA™ snare kit contalna 1 Amplatz
Goose Ned( snare and 1 Amplatz Goose Nedc snare
catheter. The snare is made of a nitinol cable and s
gold-piated tungsten loop. Ihe preformed snare loop can

be introduced through catheters without risk of snare
deformation because of Nee snare's superelastic construction.
The snere catheter contains e piatinum-Iridlum. radiopaque
marker band.

2. indications for use

The Amplatz Goose Neck snare Is intended for use In the
cardlovsscuier system or hollow viscus to retrieve end
menipulale foreign objects.

Uanipuletlon procedures irtelude indwelling venous catheter
repoehloning, indwelling venous catheterfiibrin sheeth
strl*~Ing. and central venous access venipuncture procedure
assistance.

3. Contraindications

This device is rtot intended for removing foreign bodies
that have become entrapped by tissue growth.

This device should not be used for fibrin sheeth stripping
in the presence of atrial or ventricular septal defects or
persistent foramen ovale.

This device is not intended for removal of Implanted
pacing leads.

Do not use substances that are incompatible with any ofthe
product's components. (See Product components section.)

4. Potential adverse events

Potential adverse events essoclated with the use of the snare
include, but are not limited to, those listed In from section 4.1
to section 4,4.

4.1. Use of « snare retrieval device In arterial
vasculature

+ Embolization

* Myocardial irtfarciion (depending on placement)

+ Stroke

4.2. Stripping fibrin sheath from an indwelling
venous catheter

+ Indwelling catheter damage on small-bore catheters

* Pulmorrery embolization

4.3. Use of a enare retrieval device In venous
veeculeture

* Pulmonary embolization

4.4. Other potential adverse events associated

with snare retrieval devices
Device entrapment
Infection

Lengthened procedure
Vessel damage
Vessel perforation

Warnings

This device la aupplled elerlle, for single use only.

Do not reprocess or resterillze. Reprocessing and
resterllizing can increase the risks of patient infection and
compromised device performance.

Do not UBS excessive pull force when attempting fibrin
sheath stripping of Indwelling catheters less than or
equal to 2.0 mm (6 Fr) in diameter to avoid the risk of
damaging, stretching, or breaking them.

To minimize risk of pulmonary embolism, use caution
when removing a large fibrin “eeve with this device.
Carefully inspect the sterile package and the device
before use. Do not use the device if the packaging or the
device is damaged.

- o

6. Product coipponents

Each Amplatz Goo$9 Neck snare kit contains 1 snare

end 1 snare catheter. The snare is packaged with a snare
introducer end a torque device. Table 1 llsls the components
that may contact akin or blood.

Table 1: Product components

Snare Nitinol. gold-plated tungsten,

polytetrafluoroethylene, adhesive
Low-density polyethylene, high-
denslty polyethylene, barium sulfate

Snare introducer
Snare catheter Hlgh-denslty polyethylene, platinum-
iridium marker band

Aluminum anodized to a yellow-gold
color, polysulfone

Torque device

@ 000 LWPMH (&7 INFO@CIRMIRU € WWW.GOSZDRAVNADZOR R

only. Do not reprocess or resterillze. Reprocessing end
reslerilizing can IncreiM the risks of patient Infection and
compromised device performance.

3. Inspectthe device bv extending and retracting the snare
loop through the dislal end of the catheter 2 or 3 times,
w h” careLlly examining the catheter, the radiopaque
marker band, and the snare for defects or damage.

4. Use aguiding catheter or guidewire to Insert Nee snare

and snare catheter together.

9.2,1. WINe an indwelling guide catheter

1 Pullthe snare just within the distal end of the snare
catheter and advance both together through the
indwelling guide ca”eter until the distal end of the snare
catheter is positioned as desired.

9.2.2. With a guidewire

1. Place the loop of the snare over the proximal end of the
wire and cinch the snare loop over the wire by advancing
the snare catheter over the snare shaft.

2. Advance the snare and the snare catheter together over
the wire and Into the guide catiieter or sheath until the
distal end of the snare catheter is positioned as desired.

9.3. To Inaert the snare after the snare catheter
is positioned within the vasculature
. Move the snare introducer (provided on the proximal
nnd of the snare) distally until the loop of the snare Is
enclosed within the tubing portion of the introducer.
Insert the distal end of tiie introducer into the hub of
the indwelling snare catheter until resistance is felt.
Resistance Indicates that the tip of the introducer is
property aligned with Nee inner lumen of the catheter.
WhUe keeping the Introducer as streight as possible,
grasp the shaft of the snare just behind the hub of tiile
introducer sr>d advance the snare until It Is secure within
the lumen of the catheter. To remove the introducer, first
remove the torque device from the snare shaft end then
pull the Introducer off the proximal end of the snare shaft.

9.4. Procedure

9.4.1. inars assisted manipulation or retrieval

1. Remove ihs indwelling balloon or delivery catheter, if
prasanl. It may be necessary to change or extend the
Indwelling guidewire to facilitate balloon removal and to
upsiza the Indwelling guide catheter to accommodate
the snare.

2. Position the snere just proximal to the foreign body

with one of the methods described in section 9.2 or
section 9.3.

. Gently push the snare shaft forward within the snare
catheter to move the snare forward and completely open
the loop. Advance the loop forward, around the proximal
end of the foreign body.

4. While maintaining the position of the snare shaft, advance
the snare catheter to dnch the loop of the snare around
the foreign body.

Note: Attempting to close the loop by pulling the snare
shaft within the snare catheter moves the loop from its
position around the foreign body.

. To manipulate e foreign body, malnteln tension of the
enare catheter on the snare loop to retain the hold on
the foreign body, and move the snare and snare catheter
together to manipulate the foreign body to the desired
position.

6. To retrieve a foreign body, malnteln tension of the snare
catheter on the snare kx” and move the snare and snare
catheter together proximally to or Into the guide catheter
or slreeth. Then withdraw the foreign body through or
together with the guiding catheter or vascular sheath To
withdraw large foreign bodies. If necessary Insert larger
sheaths or guiding catheters or perform a cutdown at the
peripheral tile.

N

[

w

w
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9.4.2. Snare m-misted removal of fibrin sheaths from
indwelling catheters

. Selecta snare and, from a common femoral vein
approach, Insert the snare and snare catheter with one
of the methods described ir>sermon 9.2 or section 9.3.
Advance the snare and the snare catheter together to the
Inferior vena cava or right atrium.

. Advance a 0.99 mm (0.03S in) guidewire through the port

(the distal or venous port if more than one lumen) of the

Indwelling cetheter ar” into the right atrium or inferior

vena cava.

Endrola the guldewre with tiie sr>are loop.

e

N

> w

. Advance the snare loop over the distal end ofthe
Indwelling catheter to a position proximal to the fibrin
sheath.

6. Close the snare loop around the indwelling cetheter

by advancing the snare catheter while maintaining

the position of the snare shaft. Apply light traction
continuously while gently pulling the snare down toward
the distal er” of the indwelling catheter, over the port or
ports.

6. Repeat steps 4 arrO 5 until the Indwelling catheter is free

of fibrin sheath.

9.4.3. Snare asaisted venous cenellzetion

Jatent venous access site, introduce the snare

snare catheter with one of the methods described
In section 9.2 or section 9.3. Position the snare In the
vasculature et the desired venous sccess site.

2. Open the snsrs loop by advancing the anere shaft

Dansk

Brugsanvisning

1. Beekrivelse af enheden

Amplatz Goose Neck™ snarasast indeholder 1Amplatz
Goose Neck snare og 1 Amplatz Goose Neck snarekatater.
Snaran bestSr af et nitinol-kabel og en slynge ai guldbe\agt

9.3. Indfering af snaren, nir snarekateteret
allerede er anbragt i vaskulaturen

1. Bevsg snarelntroduceran (placeretp i snarens

proksimale ende) dittall, indtil snarens siynge er ind>

slangedelen p i introduceren.

Far den distale ende af Introduceren Ir»11 det Indlagl

[

tungsten. Takket vaere snarens sup

kan dan praeformede snareslynge indferes gennem katetra
uden riaiko for defonrtering af anaren. Snarekateteret er
foraynet med et rentgenfast markerb&nd at platiniridium.

2. Indikatloner for brug

Amplatz Goose Neck snaren er beregnet til at ekstrahere og
manipulere fr Idel llsere system
Bllar I de hule indre organer.

Manipulering omfatter flytning af Indlagte venese katetre,
stripping af fibrinhinder p i indlagte venose katetre og
aaslstance ved venepunktur med henbtik pA central venae
adgang.

3. Kontraindikationer

Oenne enhed er Ikke beregnet tUfjemelse ef
fremmedlegemer, som er “eval Indkapslet af
vaavsveakst

Denne enhed mS ikke anvendes til stripping

af fibrinhinder ved forekomsl af atrie- etier
ventrikelseptumdefekter eller persisterende foramen
ovale.

Denne enhed er ikke beregnet il fiemelse af
Implanterede stimuleringsalektrodar.

Stoffer, der Ikke er kompatible med en komponenl |
produktat, md ikke anvendes. (Se afsnittet Komponenter |
produktet.)

4. Mullge kompllkationer

Mullge kompllketloner I forbindaise med anvendelse af

snaren omfatter, men er ikke begrasnset til, dem, som er

angivet | sfsnlt 4.1 til afsnit 4.4.

4.1. Anvendelse af en enarefanganordning i
arterlel vaskulatur

+ Embolleering

« Myokardieinfarkt (afriaengigt ef placering)

« Slagtilfsalde

4.2. Stripping af fibrinhinder fra et indiagt
Venekateter

* Beskadlgelse af Indiagt kateter ved katetre med llite hul

* Lungeemboll

4.3. Anvendelse af en snarefanganordning |
vanes vaskulatur

+ Lungeemboll

4.4. Andre mullge kompllkationer | forbindelse

med snarefanganordninger

Enheden sastter sig fast

Infeklion

Forlaenget procedure

Beskadlgelse af blodkar

Karperforation

o

Advarsler

Enheden leveres sterll og er kun til engangsbrug. M i

ikke genbehandles eller resteriliseres. Genbehandling og

resterllisering kan ege risikoen for patientinfektlon og for

at der opstir nedsat funktionsevne | enheden.

Undgi brug af for voldsom trakkraft ved forseg p i

stripping af fibrinhinder p i Indlagte katetre med en

diameter p i under eller llg med 2.0 mm (6 Fr) for lkke at

beskadlge. strakke eller knakke dem.

For at risikoen for ll skal der udvises

forsigttghed ved fiemelse af store flbrinafiejringer med

denne enhed.

* Insplcer den sterile emballage og enheden omhyggellgl.

Inden den anvendes Enheden m i ikke anvendes, hvis
eller er

6. Komponenter | produktet

hveri Amplatz Goose Neck snaressat indeholder 1 snare
og 1 snarekateter. Snaren leveres sammen med en
anarelntroducer og en momentanordning. Tabel 1 viser de
komponenter. der kan komme | kontakt med hud eller blod-

Tabel 1: Komponenter | produktet

Nitinol, gutdbelagt tungsten,
polytetrafluoroethyten, kisebemiddel

Snare

Snarelntroducer Poiyethylen med lav densltet,
polyethylen med haj densltet,

bariumsulfat

Snarekateter Polyethylen med haj dertsitel.

markarbind af platiniridium

Momentanordning Aluminum, anodlseret til en gui/

gylden farve, polysulfon

7.Sidan leveres produktet

Advarsel: Denne enhed leveres sterll og er kun til
engangsbrug. Md Ikke genbehandles eller resteriliseres.
Genbehandling og resterllisering Kan age risikoen for
patientinfektlon og for at der opsUir nedsat funktionsevne |
enheden.

8. Opbovaringsbetingelser
Enheden m9 ikke opbevares | direkte sollys, men skal
opbevarea et tart sted ved stuetemperatur.

9. Brugsanvisning
81 Klargaring

1. Vaslg er snare | en starrelse, der passer til
fremmedlegemets placering. Generelt bar snareslyngan
tilnarmelsesvist svare til starrelaen p i det kar, som
snaren skal anvendes I.

2. Fjem snaren og snarekateteret fra de beskyttende
holders, og undersag dem for eventuelle skader.

9.2. Indfering af snaren og snarekateteret

samlet som en enhedf

1. Fjem Introduceren og momentanordningen fra den
proksimale ende af snarens skaft.

2. Anbring snaren i snarekateteretved atfere snarens
proksimale ende (uden siynge) Ind i snarekatetereta
distale ende (uden muffe), indtU den proksimale ende af
snarans skaft rager ud af muffen, og sndan med slyngan
kan traskkes ind | snarekatetarets distale ende.

mufte, indtil der m»rkes modstand.
Modstand ertegn pi, at Inlroducerens splds er placi
korrekt pi linje med kateterets indvendiga lumen.

. Hold Introduceren si lige som muligt, tag fat om sna
skaft lige bagved introducerens muffe, og far snarer
Indtil den befinder sig sikkert inde | Kateterets lumen
Fjem Introduceren ved ferst etfieme momentanordr
fra snarens skaft og derefter Iraskke Introduceren af
proksimale ende p i snarens skaft.

w

9.4. Procedure

9.4.1. Manlpulering/ekstraktion ved hjsip af srrare

1. Fjem en eventual indiagt ballon alter et eventuelt
Indfaringskateter. Det kan vaare nedvendigt at udski
eller forlartge den Indlagte guidewire for at gere det
letters at fieme ballonen og at anvende et starre Ind
guidekateter for at skabe plads til snaren.

. Anbring snaren umiddelbart proksimalt for
fremmedlegemetved brug af en af de metoder, der
beskrevet i afsnit 9.2 eller afsnit 9.3.

. Tryk forsigtigt snarens skaft fremad inde | snarekate
for at bevasge snaren frem og ibne slyngen Kelt. Ft
slyngen frem og rundt om fremmedlegemate proksir
ende.

4. Bevar snereskaftete position, og far snarekateteret
frem for at stramme snarens siynge rundt om
fremmedlegemet.

Bemsrk: Hvis man forsagerat lukka slyngen yad E
traekke i snarens siaft Inde i snarekalttenet, Vil slynj
blive fert vak fra sin position rundt om fremmedIegt

N

w
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For at manipulere et fremmedlegeme skal man
opretholde trakket | snarekateteret for at bevare gri
om fremmedlegemet og flytte snaren og snarekateti
samlet for at manipulea fremmedlegemet til dan en
position.

6. For at ekstrahere et fremmedlegeme skal man
opretholde snarekateteretatrak I snaaslyngen og
flytte snaren og snarekateteret.samlet proksiaitfio ft
eller ind i guldekaleteat eller sheathen. Trak deafl
fremmedlegemet ud gennem eller sammen med
guidekateteret eller den vaskulaa sheath. EkstraM
af stoa fremmedlegemer kan krave Indfering af sti
sheaths eUer guldekateta eller en venefremiagnin(
det perifere sted.

9.4.2. Fiernelse af fibrinhinder fra indlagte katetre '
hjalp af snare

1. Vaig en snare, og Indfer snaren og snarekateteret
en gangs adgang via vena femoralls ved hjalp ef i
de metoder. som er beskrevet i afsnit 9.2 eller afsnl
Fer snaren og snarekateteret from samlet til vena c
Inferior eUer atrium dextrum.

Far en 0.89 mm (0,035") guidewire gennem det Ind
kateters port (den dlstale eller venose port, hvis dei
mea end it lumen) og ind | atrium dextrum eller ve
cava inferior.

N

3.0 nmedsnareslyngen.
Far snareslyngen frem over det indlagte kateters di
ende til en potAion proksimalt for fibrinhinden.
. Luk snareslyngen rundt om det indlagte kateter ved
fare snarekateteret frem, mens snareskaflets positl
opretholdes. Oprethold et let trak, mens anaren for
trakkes ned mod det Indlagte kateters distale ende
porten/portene.
Oentag trin 4 og S, indtil det Indlagte kateter er bafr
fibrinhinden.

IS
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9.4.3. Venas kanslisering ved hjalp ef snare

1. Far snaren og snarekateteret Ind ved el ibent vent
adgangssted ved hjalp af en af de metoder. der er
beskrevet | afenit 9.2 eller afsnit 9.3. Anbring snarer
vaskulaturen ved det anskede venese adgangsster

2. Abn snareslyngen ved at fare snareskaftet frem gei

snarekateteret for at danne et mil til at guide en

kanylepunktur bd i det anskede venese edgangsst

Far en guidewire Ind gennem kanylen og gennem

snareslyngen.

4. Stram snareslyngen over kanylen ved at fare

snarekateteret frem over snarens skaft, mens

position op

Oprethold snarekaleterets trek |snareslyngen,

flyt snareskaftet og snarekateteret samlet, og trek

guidewiren ind | vena cava Inferior.

w
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Instructions for use

1. Device description

The Amplatz Goose Neck™ snare kit contains 1 Amplatz
Goose Neck anara and 1Amplatz Goose Nock snare
catheter. The snare la made of a niHnol cable and a
gold-plated tungsten loop. The preformed snare loop can

~ introduced through catheters without risk of snare
Mformation becauae of the snare's superelastic construction
The snare catheter contains a plalinum-iridlum, red\opaaue
marker band,

2. Indications for use

The Amplatz Goose Neck snare Is Intended for use in the
cardiovascular system or hollow vtecus to retrieve and
mampulate foreign objects.

M Include ir venous catheter
repael&lanlng, |ndwe|l\ng venous catheter fibrin sheath
stripping, and central venous access venipuncture procedure
assistance.

3. Contraindicstions

« m/Is device Is not Intended for removing foreign bodies
that have become entrapped by tissue growth,

~ s device should not be used for fibrin sheath sfrippino
In the presence of atrial or ventricular septal defects or
persistent foramen ovale.

This device Is not Intended for removal of Implanted
peeing leads.

Do not use substances that are incompatible with any of the
product 8 components. (See Product comportents section.)

4. Potential adverse events

Potential «dverw event! asioclated vdtb the use of the enata
Includa, but ere not limited to. those listed In from section 4 1
to section 4.4.

4.1. Usa of a anara retrieval device in arterial
vaacuiatura

+ Embolization

M dial Infarction ing on )

+ Stroke

4.2. Stripping fibrin aheath from an mdwelhna
venoua cathatar

« Indwelling catheter damage on small-bore catheters

« Pulmonary embolization

4.3. Use of a anara retrieval device in venoua
vasculature
« Pulmonary embolizelion

4.4. Other potential adverse events associated
with snare retrieval devices

Device entrapment

Infection

Lengthened procedure

Vessel damage

Vessel perforation

Warnings
Ible device is supplied aterile, for single use only
Do not reprocess or reslerllize. Reprocessing and
restertilzing can Increase the risks of patient infection end
compromised device performance.
A not use excessive pull force when attempting fibrin
sheath stripping of indwelling catheters less than or
“ual to 2.0 mm (6 Fr) in diameter to avtid the risk of
damaging, stretching, or breaking them.
To minimize risk of pulmonary embolism, use caution
when removing a large fibrin sleeve with this device.
Carefully inspect the sterile package and the device
~fore use. Do not use the device if the packaging or the
device is damaged.

e. Product components

Each Amplatz Goose Neck snare kH contains 1 snare

and 1 snare catheter. The enare Is packaged with a snare
ntroducer end a torque device. Table 1 lists the components
that may contact skin or blood.

o

Table 1: Product components

Snare Nitinol, gold-plated tungsten,

polytetrafluoroethylerw, adhesive
Low-density polyethylene, high-
densilty polyethylene, barium sulfate

Snare Introducer

Snare catheter HljMensity polyelhytor», platinum-

Iridium marker band

Torque device Aluminum anodized to a yellow-gold

color, polysulfone

7. How supplitd

Warning: This device Is supplied sterile, for single use
only. Do not reprocess or resterilize. Reprocessing and
restertilzing can Increase the risks of patient infection and
compromised device performance.

8. Storage conditions
Store away from sunlight at room temperature In a dry place

9. Directions for use

9.1. Preparation
1. Selectthe appropriate size snare for the location of
the foreign body. In general, the snare loop should
li;ppro)(l\jmate the size of the vessel In which the snare will
used.

Remove the snare and snare catheter from their
protective holders snd Inspect for any damage.

9.2. To Insert tha anara and anara catheter
together aa a unit

Remove the Introducer and torque device from the

proximal end of the snare shaft.

2. Load the snare Into the snare catheter by Inserting the
proximal (nonlooped) end of the snare into the distal

end of the gii6 catmeter, until the proximal

end of the anare shaft exits the hub and the loop end can
be retracted Into the distal end of the snare catheter.

N
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3, nspect the device by extending and retracting the snare
lo(wthrough the distal end of the catheter 2 or 3 times
while carefully examining the catheter, the radiopaque *
marker band, end the snare for defects or damage.

Use a guiding catheter or guidewire to Insert the snare
and snare catheter together

&

9.2.1. Wtb an indwelling guide catheter

1 Puli the snare Justwithin the distal end of the snare
catheter and advance both together through the
indwelling guide catheter until the distal end of the snare
catheter Is positioned as desired.

9.2.3. With a guidewire

1 Place the loop of the snare over the proximal end of the
wire and dneh the snare kiop over the wire by advancing
the snare catheter over the snare shaft

. Advance the snare and the snare catheter together over
the wire and Into the guide catheter or sheath until the
distal end of the snare catheter is positiorved as desired.

9.3. To Inoert the snare after the snare catheter
is positioned within the vasculature

Move the snare introducer (provided on the proximal

and of the snare) distatly until the loop of the snare Is

endosed within the tubing portion of the Introducer

Insert the distal end of the introducer into the hub of

the indwelling snare catheter until resistance Is tah.

Resistance indicates that the Hp of the Introducer is

properly aligrted with the Inner lumen of the catheter

. While keeping the introducer as straight as possible,
grasp the shaft of the snare just behind the hub of the
introducer and advance the snare until It is secure within
the lumen of the catheter. To remove the introducer first
remove the torque device from the snare shaft and then
pull the introducer off the proximal end of the snare shafi.

9.4. Procedure

9.4.1. Snare eeslated manipulation or retrieval

1. Remove the indwelling balloon or delivery calheter. If

present. It may be necessary to change or extend the

indwelling guidewire to facilitate balloon removal and to

(lqups\ze the Indwelling guide catheter to accommodate

PoslHon the snare just proximal to the foreign body

With one of the methods described in section 9 2 or

eeotlon 0.3.

GenBy push the snare shaft forward within the snare

«theter to move the snare forward end completely open

the loop. Advance the loop fon#ard. around the proximal

end of the foreign body.

4. While maintaining the position of the snare shaft, advance
the snare catheter to cinch the loop of the snare around
the foreign body.

to close the loop by pulling the snare
shaft within the snare catheter moves the loop from its
position around the foreign body.

. To manipulate a foreign body, maintain tension of the
snare catheter on the snare loop to retain the hold on
the foreign body, and move the snare and snare catheter
together to manipulate the foreign body to the desired
position.

. Toretrieve a foreign body, maintetn tension of the snare
catheter on the snare loop and move the snare and snare
catheter together proximalty to or into the guide catheter
or sheath. Then withdraw the foreign body through or
together with the guiding catheter or vascular sheath To
withdraw large foreign bodies. If necessary insert larger
sheaths or guldlng catheters or perform a cut down at the
peripheral site.

N
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9.4.2, Snare ssslisted removal of fibrin aheaths from
Indwellir>g catheters

Select a snare and, from a common femoral vein
approach, Insert the snare and snare catheter with one
of the methods described In section 9.2 or section 9 3
Adsrance the snare and the snare catheter together to the
Inferior vena cava or right atrium,
Advarjce a 0.89 mm (0.035 in) guidewire through the port
(the distal or venous port if more than one lumen) of the
Indwelling catheter and irrto the righl atrium or Inferior
vena cava.
Encircle the guidewire with the snare loop.
. Advance the snare loop over the distal end of the

Indwelling catheter to a position proximal to the fibrin
sheath.

Close the snare loop around the indwelling catheter
by advancing the snare catheter while maintaining
the position of the snare shaft. Apply light traction
conlinuously while gently pulling the snare down toward
the distal end of the indwelling calheter. over the port or
ports.

[
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Repeat steps 4 and 5 until the Indwelling catheter Is free
ffibrin sheath.

L

9.4.3. Snare assisted venous canatizstion

1m Ata patent venous access site, introduce the snare

and snare catheter with one of the methods described

In section 9.2 or section 9.3. Position the snare In the

vasculature at the desired venous access site.

Open the snare loop by advancing the snare shaft

through the snare catheter to provide a target to guide a

needle puncture Into the desired venous access site.

Introduce 8 gukJewlre through the needle end through the

snare loop.

. Cinch the snare loop over the needle by advancing the
anare catheter over the snare shaft while maintaining the
position of the snare shaft.

. While maintaining tension of the snare catheter on the
snare loop, move the snare shaft and the snare catheter
together and pull the guidewire into the inferior vena cava

N
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Manipulering omfatter flytning af indlagte venose katelra

stripping afflbrinhinder p9 Irtdlagte venose katetre og

assistanca ved venepunklur med henblik p8 centra! venae
ang.

3. Kontraindikatloner

« Denne enhed er ikke beregnet Wfiemelse af
fremmedlegemer, som er blevet Indkapslel af
vavsvekst.

Denne enhed mS ikke anvendes til stripping

af flbrinhinder ved forekomst af atria- eller
ventrlkelseptumdefekter eHer persisterende foramen

Denne enhed er ikke beregnet il riemelsa af
Implanterede stimuleringsalektroder.

Stoffer, der ikke er kompatiwWe med en komponent 1
produktet. m i ikke anvendes. (Se afsnlttet Komponenler |
produktet.)

4. Mullge kompllkatlonar

Muiige kompllkationer | forbindelse med anvendefse af
*naren omfatter, men er ikke begrtensel til, dem. som er
anglvet | afsnlt 4.1 til afsnit 4.4.

4.1. Anvandolse af an snarefanganordning |
artarlel vaskulatur

« Embolleering

« Myokardlelnfarkt (afhangigt af placering)

' SlagtilfEBIde

4.2. Stripping af fibrinhindtr fra at indlagt
vanakateter g

Beskadigelse af Indlagt kateter ved katetre med Ifile hul
Lungeemboli

4.3. Anvendelae af en anarefanganordning |
vanes vaskulatur
' Lungeemboli

4.4. Andre mullge kompllkationer | forbindelee
mad anarefanganordninger

* Enheden sastter sig fast

Infektlon

Forianget procedure

Beskadigelse af blodker

Kaiperforalion

Advarsler

Enheden leveres steril og er kun til engangsbrug MS
ikke genbehandles eller resterillseres. Ganbehandlirw og
resterllisering kan oge rislkoen for petlentinfektlon og for
at der opstor nedsat funktionsevne | enheden

Undgi brug af for voldsom traekkraft ved forsog p8
stripping af flbrinhinder p4 Indlagte katetre med en
diameter p8 under eller lig med 2.0 mm (6 Fr) for ikke at
baskadlge, strrakke eller knakke dem.

For el risikoen for lur skal der udvises
forsigtighed ved fiemelse af store fibnnaflejringer med
denne enhed.

Inspicer den sterile emballage og enheden omhyggeilgl
tnden den anvendes Enheden mA ikke anvendes, hvis
emballagen eller enheden er beskadiget.

e. Komponenter i produktet

Hverl Amplatz Goose Neck snaresat Indeholder 1 snare
og 1 snarekateter. Snaren leveres sammen med en
snarelniroducer og en momentanordning, Tabel 1 viser de
komponenter, der kan komme | kontakt med hud eller blod.

o1

Tabel 1: Komponenter i produktet

Snare Nitinol, guldbelagt tungsten,

polytetrafluoroethyten, klsbemiddel

Snarelntroducer Polyethylen med lev densltet.
polyalh:*en med hej densiiet,

bariumsulfat
Snarekateter Polyethylen med hej densitel,
martcerbAnd af platinirldium
Aluminum, anodiseret til en gul/
gylden farve, potysulfon

Momentanordning

7. S8dan leveres produktet

Advirael: Denne enhed leveres steril og er kun til
engangsbrug. MA ikke genbehandles eiler resteriliseres
Genbehandling og resterilisering kan age risikoen for
paﬂenlinfekllon og for at der opstAr nedsat funktionsevne i
enheden.

6. Opbevaringsbetingelser
Enheden mA ikke opbevares | direkte soHys, men skal
opbevaras at tart sled ved stuetamperatur.

9. Brugsanvisning
9.1. Klargering

1 Vaig en snare | on starrelse, der passer til
fremmedlegemets placering. Generelt bor snareslyngen
hinarmelsesvisl| svare til sierrelaen pA del kar. som
snaren skal anvendes i.

2. Fjem snaren og snarekaieterel fra de beskyttende
hokJere, og underseg dem for eventuetle skader.

8.2. Indfering af snaren og snarekateteret
~amlet som en enhe
Fjem Introduceren og momentanordningen fra den
proksimale ende af snarens skaft.
Anbring snaren | snarekateteret ved at fere snarens
proksimale ende (udan stynge) ind | snarekateterets
distala ende (uden muffe), indtil den proksimale ende af
snarens skaft rager ud af muffen, og endan med slyngen
kan iraskkes Ind i snarekateterets distate ends.
KonlrcrflAr enheden ved at trskke snareslyngen ud og
ind af kateterets distale ende 2-3 gangs, mens kataterat,
del rentgenfaste markerbAnd og snaren omhyggelial
underseges for fejl og skader.
4. Anvendelse af et guidekateter eller en guidewire til samlet
indfering af snaren og snarekateteret.

[
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9.2.1. Med el Indlagt guidekateter
1. Tr»k anaren lige netop inden for snarekateterets distale

ende og fer begge dale samlet frem gennem det indlagte
Indtil sr distale ende er

anbregl som ensket.

9-2.2. Med en guidewire

1 Anbring snarens slynge over wirens proksimale

ende, og slram snarens slynge overwiren ved atfere
ansrekateteret frem over snarens skaft.

Far snaren og snarekatetwet samlet frem over wiren og
Ind i guidekateteret eiler sheathen, indtil snarekatetereto
distale ende er anbragt som ensket.

[

IMuuuuMtien vio 1UIBl  rjeme momentanordaningen
fra snarens skaft og derafter trsskke Nroduoeren afd "
proksimale ende p i snarens sksft.

9.4. Procedure

9.4.1. Manipulering/ekatriktlon ved hjelp afsnare

1. Fjern en eventuel indlagt ballon eller el eventueft
Iridforingskateter, Det kan vere nedvendigt bl udiktfte
alter fodasnge den Indlagte guidewire for at gore det
lettere at ljeme ballonen og at anvende et tiarre Indteat
guidekateter for at skabe plads til snaren.

. Anbring snaren umiddelbart proktimall for
fremmedlegemet ved brug af en af de meloder derer
beskreveti afsnlt 9.2 alter afsnlt 9.3.

Tryk forsigfigt snarens skaft fremad inde i snerekateteret
for at bevage snaren frem og Abne slyngen hell. Per
siydr"en frem og rurfotom fremmedle”mets proksimale
ende.

N
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4. Bevar snareskafteta position, og far snarekateteret
frem for at stramme snarens slynge rundt om
fremmedlegemet.

Berner”: Hvls man forseger at lukke slyngen ved at
Irekke I snarens skaft inde i snareketeterift, vUslyngen
blive fort vrek fra sin positton rundt om fremmediegemet.

5- For el manipulere et fremmedlegeme skal men

opretholde trsakket | snarekateteret for at bevare grebet

om fremmedlegemet og flytte anaren og snarekateteret
samlet for at manlputere fremmedlegemet U den enskede
position.

For at ekstrahera el fremmedlegeme skal man
opretholde trask | snareslyng

flytte snaren og snarekateteret samlet prokrlme\lfer

eller ind I guidekateteret eller sheathen. Trek derefter

fremmedlegemet ud gennem eller sammen med
guidekateteret eller den vaskulasre sheath, Ekatraktion
af store fremmedlegemer kan krave indfaring afilarre
sheaths eller guidekatelre eller » venefremlagning oA
det perlifere sted,

o

9.4.2. Fierneise afflbrinhinder fra Indlagte katetre ved
hjasip af snare

V»lg en snare, og indfar snaren og snarekatetarel fra

en gangs adgang via vena femoralls ved bijtelp af en af

~ meloder, som er beskrevet | afsnit 9.2 eller afsnit 9.3.

Far snaren og snarekateteret frem samlettil vena cave

infenor eller atrium dextrum.

Far en 0.89 mm (0,036") guidewire gennem det indlagte

keteters port (den distale eller venose port, hvis der er

mere end At lumen) og ind | etrium dextrum eller vena

cava Inferior.

. Omsiut guidewlreri med snareslyngen.

Far snareslyngen frem over det indlagte kateters disteie

onde til en position proksimalt for fibrinhinden.

Luk snareslyngen rundt om det Indlagte kateter ved at

fare snarekateteret frem, mens snareskaftets position

opretholdes. Oprethold et let trek, mens snaren forsiotigt

trekkes ned mod det Indlagte kateters distale ende over

porten/porlene.

. Gentag trin 4 og 5. Indtil det indlagte kateter er befriet for
fibnnhinden.

[

[

A w

o

o

9.4.3. Venas kanalisering ved hjalp af snare
Far snaren og snarekateteret Ind ved et Abent venast
adgangssted ved hjelp af en afde metoder. der sr
beskrevet i afsnit 9.2 eller efsnit 9,3. Anbring snaren |
vaskulaturen ved det anskede venase adgangaeted.

. Abn snareslyngen ved at fare snareskaflet frem gennem

snarekateteret for at danne et mAl til at guide en

kanylepunktur Ind 1det anskede venase adgangssted.

Far en guidewire Ind gennem kanylen og gennem

snareslyngen.

4. Stram snareslyngen over kanylen ved at fare
snarekateteret frem over snarens skaft, rrtens
snareskaftets position opretholdes.

. Oprethold trask i gen,
flyt snareskaftel og snarekateteret semtei, og tw k
guidewiren Ind | vena cava Inferior.

N
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ilca(6«8 d« utllitza™fio

"mpletz OooM Neck t indiceda para utDlzacio no
cardiovascular ou am viacaras ocas para recuperar
mear objatoa eetranhoa.

«dimantos do manuMamanto Inchiem o

onamanto do oatotar vanoso gua so encontra no

do doenta, a ratop/lo da bainha de fibrina do cateter
intemo a 0 auxillQ ao procedimento de punfflio

de aceseo vanoao central.

ntralndica’d«s

dlepoelUvo nto aa destine i remo”So da corpos
inhoa qua tanbam ficado presos devMo ao
dmento do teddo.

>dispositivo nAo dava ser utillzado para a remo*Ao
alnha de flbina na preaan9 de deforma~des
epto aurlojlar ou ventricular nem de forame oval
istema.

| dispoelUvo n&o se destina 6 rem ote de elAtrodos
«tim ula” imptantados.

lize sdMtincias que se]lam Incompativeis com

1 dos compor>enlee do produto. (Ver a sec"Ao
tnantas do produto.)

siiveis eftitoa adversos

siveis efeltos adversos assoclados A utiliza*Ao da
ciuem, entre outros, os Indicados da Sec"Ao 4.1 A
14.4.

ititlzaAo do um dispositivo de .
IC%ESESCIO da ansa na vasculatura arterial

srie do miocArdio (dapendendo da coloca”Ao)

lamo”o da bainha de fibrina de um
ateter vanoso qua so encontra no Irrterlor
lo doenta

los de cateteres qua se encontram no interior do
nte em cateteres de pequeno dlAmetro

bolia pulmonsr

ltllliza%eo de um dispositivo de
scupera®lo da ansa na vasculatura venosa
bolia pulmortar

>utros possivsis efeltos adversos
«soclados i utlliza*io de dispositivos de
ecuperagio da ansa

%amemo do dispositivo

cedimento mats lonso

dee vasculares

fure"Ao de vases sanguineos

Isos

a dispositivo A fomsddo sstArii, destinendO'Se a uma
zagAo dnica. NAo raprocssse nem reesterillze. O
rocessemenlo e a reesteiilizaoAo podem aumentar oa
os de infegAo para o doente e de compromelimenlo
deeempenho do dispoeitivo.

} utilize forqa de trapio excessive ao tentar remover
ainha de fibrina da cateteres que se encontram no
irior do doenta com um dlAmetro Igual ou Inferior
t)m (B Fr), para avitar danificA-ios, estlcA-los ou

a reduzir o risoe da ambolia pulmonar, tenha culdado
remover uma manga grande de fibrina com este
xwHivo.

Mctone cuidadosamente a embalagem esterilizada e
ispositivo antes da utllizagAo. NAo utilize o di*Ktaitivo
N ou o di ot . -

imponentes do produto

ior*unto da ansa Amplatz Goose Neck contAm 1 anas
star da ansa. A ante Aambalada com um introdutor
a e um dlipostitvo da to r* . ATabeia 1 1ndica os
nentes que podem entrar em contacto com a pele ou

1: Componentas do produto

2.

Avance a ansa a o cateter da ansa em conjunto sobre
o fio e para dentro do cateter-guia ou bainha. atA a
extremidade dlital do cateter da ansa estar posidoneda
conforme pretendldo.

9.3. Pars inssrir a ansa depois da o cateter

[

da anaa oatar posiclonado dentro da
vasculatura
Mova o Introdutor de ansa (forr>ecido na extrerr*klede
proximal da ansa) distaimente, atA o aro da ensa ficar
Incluldo dentro da parte em tubo do introdutor.
Ir"sira a extremidade distal do Introdutor no conector do
cateter da anaa que se encontra no interior do doente
atA sentlr realstAnda. A resistAncia ir>dica que a ponta
do introdutor estA corretamente alinhada com o lumen
intemo do cateter.
Mantendo o introdutor tAo reto quanto posslvel, egatre na
haate da ansa por trAs do conector do introdutor e avance
a ansa atA ficar segura no Interior do (Omen do cateter.
Para retirar o introdutor, retire primelro o dispositivo de
torgAo da haste da ansa e, em seguida, puxe o introdutor
para fora da extremidade proximal da haste da ansa.

9.4. Procedimento

9.4.1. Manuseamento ou recuperagio asslatida por ansa

1

N

Retire O cateter de balAo ou o cateter introdutor do
Interior do doente, caso estejam presentee. PoderA

ser nscessArfo mudar ou prolongar o flo|guie que se
encontra no interior do doente para fadlilar a remogAo
do baiAo e substltuir o cateter-guia que se encontra no
interior do doenta por um de tamanho maior, de forma a
acom”ar a ensa.

Posiclone a ansa proximalmente ao corpo estranho
atravAs da um dos mAtodos descritos na SeegAo 9.2 ou
na SeegAo 9.3.

Com culdado, empurre a haste da ansa para a frente,
para dentro do cateter da ansa, de forma a deslocar a
ansa para a frente e ebrir completamente o ero. Avance
o aro para a (rente, em voHa da extremidade proximal do
corpo eslranho-

Mantendo a posigAo da haste da ansa, avance o cateter
da ansa para apertar o aro da ansa em voita do corpo
estranho.

Note: TenUir fachar o aro puxando a haste da ensa para
dentro do cateter da ensa desloca o aro da sua posigAo
em voita do corpo estranho.

Para manusear um corpo estranho, mantenha a tensAo
do cateter da ansa no aro da ansa, de forma a segurar o
corpo estranho, e desloque a ansa e o cateter da ansa
em conjunto para manusear o corpo estranho atA A
posigAo pretendida.

Para recuperar um corpo estranho. mantenha a tensAo
do cateter da anss no aro da ansa e desloque a ensa

e o cateter da ansa em conjunto proximalmente atA ou
para O Interior do cateter-guia ou da bainha. Em seguida,
remova o corpo estranho atravAs ou em conjunto com o
cateter-guia ou a bainha vascular. Para remover corpos
estranhos grsndas, insira, se necessArio, balnhas ou
cateteres-guia maiores, ou entAo efetue um corte no local
pertfArico.

9.4.2. RsmogAo sssistlda por ansa ds bainhaa de fibrina

[
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de catoterea qua se encontram no interior do

doente
Seledone uma ansa e, etravAs de uma abordagem de
vela femoral comum, insira a ansa e o cateter da ansa,
recorrendo a um dos mAtodos descritos na SeegAo 9.2
ou na SsegAo 9.3. Avance a ansa e o cateter da ansa
em conjunto para a veia cava inferior ou para a auricula
direita.

. Avance um fio ~la de 0,89 mm (0,035 pol.) pele porta

(a porta distal ou venosa caso haja mate do que um
IOmen) do cateter que se encontra no interior do doente.
para O Interior de auricula direita ou da vela cava Inferior
Envolva O florjuia com o aro da ansa.

. Avance 0 aro da ansa aobre a extremidade distal do

cateter que as encontra no interior do doente, atA uma
posigAo proximal A bainha de fibrina.

Feche o aro da anaa em voita do cateter que se
encontra rto interior do doente, avangando o cateter da
ansa a rrwntando a posigAo da haste da ansa. Apiique
uma iragAo leva a continua, a0 mesmo tempo que
puxa Ugelremante a anaa para balxo, em diregAo A

Nitinot, tungstAnio com r
dourado, politotrafiucMoetileno.
adMivo

utor de anaa PoHetlleno de babca densldade,

polietilano da aita densldade, sulfato

de bArlo

»rda ansa Polletileno de alts dertsldade,
marcador de platina - Irfdio

sitivo de AJum(nk> anodizado de cor amareio-

-dourado, poHssulfona

Este dispositivo Afomecldo estAril, destinando-se a
iHzagAo Cmfca. NAo reprocesse nem reesterHize. O
sssamento e a reastarllizegAo podem aumentar os
de infegAo para o doenta e de comprometimento do
penho do dispositivo.

indl(6e« d« armuenamento
»afeitado da luz aolar. Atemperatura ambiente e num
»co.

ttruQdes de utilizagflo

"raperagio

aclone um tamanho ds ansa edequado A locallzagAo
corpo astranho. Em garal, o aro da ansa deverA ter
imanho aproximado do vaso no qual a ansa serA
zada.

ire a ansa a o catatar da ansa dos respettvos suportes
crotagAo e vaiifiqua se exlstem danos.

'an inaarir a anaa a o cateter da anaa
untoa coTo uma unidade

Ira 0 introdutor a o dispositivo de lorgAo de

-emldsde proximal  haste da ansa,

oqua a ansa no Interior do cateter da ansa,

irindo a axiramidads proximal (sem ero) da ansa na
‘emidade distal (tern conector) do cateter da ansa atA
>a extremidade proximal da haste da ansa sala do
«ctor e a extremidade do aro possa ser retralda para
itro da extremidade distal do cateter da ansa.

>eck>r)B 0 dIspoaltivo prolongando e relraindo o aro
snsa atravAs da eximmldade distal do cateter 2 ou
ues. a0 mesmo tempo gue examina o cateter, o
xedor radiopaco a a ansa com culdado para verlficar
»xIBtem defaltos ou danos.

za um cateter-guia ou fto-guie para Inserir a ansa e o
>ter de ansa em oonjunlo.

L

distal do cateter que se encontra no interior
do doente, scAre a porta ou portas.

Rapita oa pasaoa 4 e 5 atA o cateter que se encontra no
interior do doente ficar liberto da bainha de fibrina.

9N3. CanalitagAo venosa asafstlda por ansa

[

N
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Num local de acesso venoso desobstruido, introduza a
ansa e o cateter da ansa atrevAs de um dos mAtodos
descritos na Sec”o 9.2 ou na SeegAo 9.3. Posldone
a ansa na vasculatura no local de acesso venoso
pretendido.

. Abra 0 aro da ansa, avangando a haste da ansa atravAs

do cateter da ansa para dispor de um alvo que permita
gular uma pungAo de aguiha atA ao local de acesso
venoso pretendido.

Introduza um fio-gula atravAs da aguiha e do aro da ansa.

. Aperte o aro da ansa sc”ire a aguiha, avangando o

cateter da ansa sobre e haste da ansa e mantendo a
posigAo da haste da ansa.

Mantendo a tensAo do cateter da ansa no aro da ansa,
move a haste da ansa e o cateter da ansa em conjunto e
puxe 0 fio-guia para dentro da vela cava Inferior.
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2. [Moka3aHus K MPpUMEHeHUIo
Noeywka Amplatz Goose Neck npegHasHauyeHa gns
VCNIONb30BaHNs B CEPAEUHO-COCYMCTOI CUCTEME U U

NONbIX OpraHax Ans MaHUNynAUMi C MHOPOAHLIMU TeNamn 1

UX U3BNEYEHNS.
K MaHUNynsunam oTHOCATCA N3MEHEHUE NOMOKEHUs
yOTanosiNEHHOTo BHYTPUBEHHOTO kaTeTepa, CHATHE

(hMGPUHOBBIX HANMOXEHNA C YCTAHOB/IEHHOTO BHYTPUBEHHOTO

KaTeTepa v NoMoLLb Npu NP<x(BAype yCTaHOBKY KaTeTepa
NS UEHTPaNbHOTO BEHO3HOTO A0CTyna.

3. [MpoTtnBonokasaHus

+ [laHHoe yCTpOWCTBO He NpefHa3HaueHo ANs U3BNEYEHNs

VHOPOAHBIX Te/l, (PUKCUPOBAHHbLIX M3-3a POCTA TKAHU.
+ 3anpewjaeTcs MCMONb30BATh JaHHOE YCTPOACTBO AJist
CHATUA (PUGPUHOBLIX HANOXEHNA, ecnu umelTcsa
AedexTsl i nnn YJ04KOBOIA
NeperopoAKN Wil OTKPLITOE OBANIbHOE OKHO.
[lanHoe ycTpoiicTBO He nMpeAHasHaueHo ANs yaaneHus
VIMNIaHTMPOBAHHBIX 371EKTPO/0B AN CTUMYTIALMA.
3anpeujeHo UCNo/b30BATh BEWECTBa, HECOBMECTUMbIE
C KOMNOHeHTamMu usgenus. (CM. pasaen KOMNOHeHTbI
npoaykre.)

4. BO3MOXHble HexenarTe/lbHble AB/IeHUs

HexenaTtenbHble ABNEHUS, BO3MOXHbIE NPU UCTIONb30BAHNN
NOBYLIKY, BKMIOYAIOT, NOMUMO MPOYEro, NepeyncieHHsle a
pasgenax 4.1—4.2.

4.1. Vicnonb3oBaHune /I0BYLUKN A1 U3B/IEYEHUS
06BEKTOB U3 apTepuasnbHbiX COCYA0B
* Ombonua
* WHapkT Muokapaa (B 3aBUCMMOCTU OT MecTa
YyCTaHOBKM)
* WHcynbT

4.2. CHATe (PUBPVHOBBIX HAJTOXEHWI C
YCTaHOB/IEHHOr0 BEHO3HOIO Karetepa
« MoBpexpeHue ycT 0 kateTepa 0
Avametpa
* 3Qm6onus nero4Hoit aprepul

4.3. Vcnonb3oBaHve N0BYLLIKU AN U3B/IEYEHUSI

06bEKTOB U3 BEHO3HbIX COCY0B
* 3OMm6onus neroyHoii aptepun
4.4, [ipyrve BO3MOXHble HexenartesibHble
AABJIEHUA, CBA3aHHbIE C NCNO/Ib30BaHNEM
NOBYLKM AN U3BIeYeHUs 06beKToB
3acTpeBaHue ycTpoiicTea
WNHdhekyus
VWiHHCHHe npoaomkuTensHocTh npoueaypbl
MospexaeHune cocyaa
Nepdopauus cocyna

MpepynpexaeHus
310 yCTDOﬁCTBO nocrasnsieTca CTepuibHbIM
W NpoAHa3Ha4YeHo TONbKO AN 04HOpPa3oBoro

a

ucnonb3oBanus. MosTopHas 06pa6oTka 1 cTepunmMsauns

3anpelueHsl. MosTopHasi 06pa6oTke n cTepunnsaums

MOTYT MOBbICUTL PUCK MHIMUMPOBAHMA NauneHTa 1 puck

HapyWeH!s (PYHKUMOHNPOBAHNA YCTPOACTBA.

He npuknagpiBaiite YpesmepHbIX TAHYIMX yCUNUi

npu nonbITKe yaaneHus (hnbpUHOBbIX HANOXEHUi €

KaTeTepoB, MOCKO/bKY TAKOe YCUNINB MOXET NOBPeAVTb,

PacTsHYTb U Pa3opBaTh YCTAHOB/IEHHbIN KaTeTep

Avametpom 2,0 MM (6 Fr) n MeHblue.

« Mpu UCNoNb30BAHMK ATOTO YCTPOUCTBA ANA yAANEHUs
KM MHBIX HanoXeHui hubpuHa cneayeT cobnioaate

OCTOPOXHOCTb, YTOGbI CBECTM K MUHUMYMY PUCK 3MGONNM

NerouHoil apTepum.

Mepea npuMeHeHneM TuaTenbHO OCMOTpUTE
CTepU/bHYI0 yNakoBKy ¥ yCTpoiicTBO. He ncnone3syiite
YCTPOIiCTBO, €CIU yNakoBka UNu yCTPOACTBO
noBpexaeHsI.

B. KOMMNOHeHTbI NpoayKTa

Kaxpblii Habop nosywku Amplatz Goose Neck cogepxut
1 nosyuiky v 1 kateTep Anst BBeAEHMS NOBYLIKM. /loByLIKa
NoCTaBNSAETCS C MHTPOALIOCEPOM U YCTPOACTBOM ANst
BpauieHus. B Tabnuue 1 nepeyncneHsl KOMNTEHTbI,
KOTOPbIE MOTYT KOHTAKTMPOBATL C KOXEN UK KPOBbIO.

Ta6nuuya 1. KOMNOHeHTbI NpoAykTa

HuTuHoN, BoNbpam ¢ 3010TbIM
NOKPbITUEM, NONUTETPBAITOPITUNEH,
knei

Noaywks

MonMaTuieH BLICOKOTO ABNEHNS,
NO/INITANEH HU3KOTO ABNEHNS,
6apus cynbart

VHTpoabiocep ans
noByWKNA

MoNMaTUNEH BbICOKOTO fiEBNIEHNS.
nonoca u3 NNaTuHo-MpnaANEBoro
cnnasa

Karetep ans
BBE/EHNS NIOBYLIKA

YcTpoiicTBo anst
BpaleHus

AnOMUHWIA C 0McefHOI
NNIEHKOV LBETa XeNTOro 30/10Ta,
nonncynboH

7. Cnoco6 nocTtaBkun

MpepgocTepexeHne: 3To yCTPOICTBO NocTaBnseTcs
CTepU/IbHbIM U NpeaHasHa4yeHo TONbKO A1 04HOPa3oBoOro
nucnonb3oBaHus. MosTopHas o6pabenxa u cTepunusauns
3anpelyeHbl. MoBTOpHas o6paboTka 1 cTepunnsaums
MOTYT NOBbLICUTb PUCK MHC(DMLMPOBAHNS NayueHTa u puck
HapyweHns (hyHKLMOHNPOBAHNA YCTPOIACTBA.

8. Ycnosus XxpaHeHus
XpaHuTe nNpu KOMHaTHOI# TemnepaType B CyXoM MecTe,
3aumueHHoM OT CONHeYHeKo ceeTa.

9. YKasaHusi N0 NPUMEHEHNIO

9.1. MogroToeka

1. Bbi6epuTe NoBYyLLKY, N0 pa3Mepy COOTBETCTBYIOLLYIO
MEeCTONO/I0XKEeHU0 MHOPOAHOro Tena. B uenom, netnsa
NOBYLWKW JO/KHA NPUMEPHO COOTBETCTBOBATL pasmepy
cocypa, 8 KoTOpOoM ﬁyAET ncnonb3oBaTbCA NOBYLWIKA.

2. V3BnekuTe NOBYLIKY U kaTeTep U3 aepxareneii u
OCMOTpUTE Ha NpeAMeT NOBPeXAEHNIA.

9.2. YTtob6bl BCTaBUTb JIOBYLLKY W KareTep kak
eanHoe uenoe

VI3BNeKuTE MHTPOABIOCED U YCTPOICTBO ANS BPALLEHM

13 NPOKCUMA/ILHOTO KOHLA CTEPXKHS NOBYLIKA.

2. BcTaBbTe NOBYLIKY NPOKCUMANbHLIM (TAe HET NeTnn)

KOHLIOM B JUCTanbHblii (63 BTy/KN) KOHel, kereTepa

TaK, YTOGbI MPOKCUMANbHbIA KOHEL| CTEPXHS NOBYLIKA

BbILWEN U3 BTY/IKA, & NET/IS BOWNA B AUCTabHbIA KOHel|

Karetepe.

OcCMOTpuUTE yCTPOICTBO, BbIABUTAs U BTATMBAs

NeTNio Yepes ANCTanbHbI KoHel keretepa 2-3 pasa,

npv BTOM BHUMATENbHO OCMATpUBast KaTteTep,

PBUTIEUOKOHTPACTHYIO MOMIOCKY U IOBYLIKY HA Hasune

AedeKToB 1N NOBPeXAEHNA.

4. UTO6bI BCTABUTH JIOBYLIKY U KaTETep KeK euHoe Lenoe,
VCMIONb3yiiTe NPOBOAHNKOBBIN KaTETEP UMM MPOBOAHNK.

[
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NOBYIWIKM.

[

¥ BBEAWUTE VX B NPOBOAHMKOBbIN KaTeTep unn
VHTpOAbIoCEp TaK. YTO6bI ANCTaNbHBIN KOHEL| kaTeTepa
[NA NOBYWKM 6bIN PACMONOXEH HYXHbIM 06PB3OM.

9.3.  YT06bl BBECTW NOBYLLKY NMOCME YCTAHOBKMN B

cocyAe kareTepa Ans 0BYLUIKMA

[

Ha NPOKCUManbHOM KOHLiA I0BYLIKN) AUCTaNbHA A0 Tex
nop, noka neTnA He 6yAeT HaxoAMTLCA BHYTPU MOMoii
4acTn MHTpoAblocepa.

BBOAWTE AUCTaNbHbIN KOHEL NHTPOAbIOCEPa BO BTY/KY
YCTaHOB/IEHHOTO kaTeTepa AN NOBYWKM A0 TeX nof,
noka He NouyBCTByeTe CONpoTMBNeHNe. 3To GyaeT
yKasblBaTh Ha TO, YTO KOHYMK MHTPOAbLIOCEPA NPaBU/ILHO
COMOCTAaB/EH C BHYTPEHHNM NPOCBETOM kaTeTepa.
YpepxuBas NpoBoAHVK B BbINPAMIEHHOM COCTOSHMM
HaCcKo/bKO 3TO BO3MOXHO, BO3bMUTECh 3@ CTEPXEHb
NOBYLWIKM Cpasy 3a BTY/IKOi MHTpoAblocepa 1
nepepaBuraiiTe NOBYLIKY 10 TeX NOp, NOKa OHa He

6yeT HafexHO 3aKkperneHa B NpocseTe KeTeTepa.

YT ("6l N3BNEYL MHTPOABIOCED, U3BNIEKNTE U3 CTEPXKHS
NOBYLIKM YCTPOICTBO A4S BPaLEHUA 1 3aTeM CHUMUTE
MHTPOAbIOCEP C MPOKCMMANLHOTO KOHLA CTEPXHS
NOBYWKN.

9.4. Mpoueaypa
9.4.1. MaHMNynaunn e MHOPOAHbLIMU TeNamu UNu nx
M3BNEYEHNE C NOMOLLLIO 10aYLIKNA

1. VI3BNeKuTe yCTAaHOB/IEHHBIA GANNOH UM AOCTAAOUHbIN
KaTeTep, ec/u TakoBbIe MMElTCs. BO3MOXHO,
noTpeneTcs CMEHUTL UW YANUHUTL YCTAHOBMEHHbIN
NPOBOAHUK, YTOGbI 06NErYnTh yAeneHue 6annoHa u
YCTaHOBUTL 0Bblii KaTeTep 6
no, it nop pasmep

2. Pacnonoxure 0BYLIKy NPOKCUMANIbHEE MHOPOAHOTO
Tena ofjHUM U3 cnoco60B, ONUCaHHbLIX B pasaene 0.2 n
paspene 9.3.

3. OCTOPOXHO NPOTONKHUTE CTEPKEHb NOBYLIKA /10
KaTeTepy Ans NOBYIIKA, YTOGbI o y
BNepe/ 1 NONHOCTLIO PACcKPLITL NeTnio. Mposeaute
neT/io Bnepes, YTo6bl OHa 06XBATMNA NPOKCUMANbHBIN
KOHel, MHOpPOAHOrO Tena.

4. CoxpaHsasa CTEepPXHS , NPOABUHbTE
KateTep ANs NIOBYWKA, YTOBbI 3aTAHY T NET/I0 BOKI
VHOPOAHOTO Tena.

Mpumeuanue. Mpu NONbITXE 3aTAHYTL NET/IO NyTeM

[
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NPOABWXEHNA CTEPXHS NOBYLWKM BHYTPYU KaTeTepa netns

COCKO/Ib3HET C MHOPO/IHOTO Tene.

6. [ANA MaHUNYNALNM C MHOPOAHBLIM TENIOM COXpaHsiiTa
HaTsXeHWe kaTeTepa, YTo6bl yepkaTb MHOPOAHOE
Teno, n nepemeulaiiTe NeTio U kaTeTep BMECTe, YTOGbI
nepemelnaTb NHOPOAHOE TENO B HYXHOM HanpasieHun.

6. [lns u3BNeyeHns MHOPOAHOTO Tena coxpaHsaiite
HaTsXeHue kaTeTepe 1 Nepemellaiite NOBYLIKY C
KaTeTepoM BMecTe B NPOKCUMaNbHOM HanpasieHun

yepes NPOBO/HNKOBbII kaTeTep UNN MHTPofbloCep. 3aTem

M3BNIEKUTE NHOPOAHOE Te/0 Yepes NPOBOAHMKOBLIN

KBTETEp MM MHTPOABIOCEP ANS COCYAMCTOro AOCTYyNa nin

BMecTe C HUMU. Tpn U3BAEUEHNN KPYMHBIX MHOPOAHBIX
Ten MOXeT NoTPe6oBaThCs BBEAEHUEe UHTPOAbIOCEPOB

WU NPOBOAHNKOBbLIX KATETEPOB GO/bLIEro AuameTpa unu

BCKpbITUE NpOCBeTa Nepnud)epnuyeckoro cocyaa.

9-4.2. Ypaneune (hu6pUHOBbLIX HBMOXCEHNUIi C

YCTAHOBNEHHbIX KATETEPOB NPU NOMOLLU IOBYLIKM

[

BbiGepuTe NI0BYLIKY 1 BBEUTE NOBYIIKY U KaTeTep
ANSA Noeywku Yepes 40CTyn Ha obLei 6epeHHoi
BeHe cnoco6amu, onMcaHHLIMK B pasaene 9.2 nunu
pasgene 9.3. Beegute noBylwKy 1 katetep Ansa
NOBYLIKM BMECTE B HIKHIOK MOJYI0 BEHY WX B NPaBoe
npeacepame.
2. TMposoguTe nposoaHuk 0,89 mm (0,035 aloiima) yepes
nopT (AUCTanNbHbIA NN BEHO3HbII NOPT, eCnn UMeeTcs
60/ee 0A1HOTO NPOCBETE) YCTAHOB/IEHHOTO KaTeTepa 1 B
npaBoe npejcepamre Un B HIKHIOK NONYI0 BeHy.
O6xBaTUTe NPOBEAHNK NeTneil NOBYLIKM,
MpoBeanTe NETNIO NOBYLWIKN NO AUCTANLHOMY KOHLY
YCTaHOB/NIEHHOTO kaTeTepa Tak, 4To6bl OHa Haxoaunack
nbHee ] i

A w

«

3aTAHUTE NET/I0 /I0BYLIKM BOKPYT YCTAHOBNIEHHOTO
KaTeTepa, NPoBOAA BNepe/ KaTeTep A/1s NOBYUIKA

Tak, 4To6bl CTEPXEHb NIOBYLIKA OCTABA/NCA Ha MecTe.
CoxpaHsiiiTe HA0/NbNI0E HATSKEHUE U OJHOBPEMEHHO
OCTOPOXHO NPOBOANTE NIOBYLIKY Yepes NOpT AN NOPTbI
B HaNpas/IeHNN AUCTA/ILHOTO KOHLA YCTaHOB/IEHHOTO
KareTepa.

MosTopsiiTe Wwarn 4 u S 40 Tex nop, noka katetep He
6yaeT 0cBO6OX/EH OT (OMGPUHOBBIX HANOXEHNIA.

L

9.4.3. PexkaHannsauyna BeHbl C NOMOWUAbLI NOBYLW KN
BBeauTe NOBYLIKY U KaTeTep A5 NIOBYWKA Yepes
CcBOGO/HbI BEHO3HbII JOCTYN OAHUM U3 CNOCO60B,
onucaHHbIX B pasgene 9.2 unu pasaene 9.3. Mposegute
NOBYIWIKY 10 TPEGYIOWIErOCs MECTE B BEHO3HOM COCY/E.
OTKpOiiTE NET/I0, NPOBEAs CTEPKEHb NOBYLIKA Yepes
KaTeTep /15 NIOBYIIKY, YTO6bI CO3AaTh MULIEHD ANSst

npokona 8 Tpe6y

cocyaa.

MpoBoaWTe NPOBOAHNK YEPEs UMY 1 Yepes NeT/io
NOBYWKN.

3aTsAHUTe NeT/io BOKPYT WUIMbl, NPOABUHYB KaTeTep Ans
NOBYLLKN MO CTEPXHIO SIOBYLIKM 11 HE MEHSA NPy 3TOM
NONOXEHNS CTEPXKHS.

CoxpaHsisi HaTsXeHWe kaTeTepa Ans NOBYLIKNA,
Npo/iBMHLTE BMECTE CTEpXeHb NIOBYWKM U KaTeTep 1
3aTeM BBE/NTE NPOBOAHWK B HUXKHIOK NONYIO BEHY.

MpoBoavTe NOBYLIKY BMECTE C KaTETEPOM N0 NPOBOAHMKY

MepeaBuraiiTe UHTPOAbIOCEP NOBYLIKM (DACMONOXKEHHbIA

0 pasmepa,

MecTe BEHO3HOro

<. malkationel
Amplatz Goose Ned
kardlovaskulira syd
himla och rriort6*
Manbvreringef6rfiri
innellggande venkd
fr~ inneliggande vs
samband cent

3. Kontralndlt
« Den hArerrhelsii
frAownands kron
VvAvnadsinvixt

Den hAr enhetoi
fibrinavtagriftg v|
elier kammare A
Den hAr enhetei
implanterade sli
AnvAnd inga Amnefi
nAgon kompoTMnt li
Produktkomponsfl

4. Mdjliga neg
MOjliga negetiva hAl
av snaran omfsttar”
engee iavsnitl 4.1 (|

4.1. AnvAndnini
snare | detl
embolisertng
hJArtinfarid (berd
stroke

4.2. Strtppningi
inneliggarn

+ kateterskade pA
Innerdiameter

+  lungembolieerin(

4.3. AnvAndninf
snara | det
+ lungemboliserlni

4.4. 6vriga mM
forknippadi
shara

« enheten fastner

Irrfektion

« fdriAngt ingrepp

kArlskada

kArlperforation

5. Vamingar
Den hAr enhetBl
fOr engAngsbnA
omsteriliseras.
Oka riekema fdr
furtktion fdrsAml
AnvAndintefOri
av fibrinavlagrini
diameter pA 2,9
risken att skada
« Fdr att minaka r
lekttas nlr an si
enheten.
+ Inspektera staril
anvAnckting. Ant
enheten Ar skad

6. ProduMkon
Vatje Amplatz Goofi
1 snarkateter. Snan
och an vridanhat. |

komma i kontakt m

Tabell 1: Prodlj‘ﬂ

A
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7. Leveranstl
Vaming: Denhlra
anbart fdr engAngd
omsteriliseras. Otrf
riskema fdr infaidiol
fdrsAmras.

8. Fdrvaringsl
Fdrvaras skyddad |
plats.

9. Anvdndnini

9.1. Fdrbersdtl

1. VAIj |IAmpUg sna
kroppen befirws
av ungeflir sam
anvAndas.

2. Tautsnaranod
inspektera dem

9.2. Fdrainsni
tillsamman

1. Tabort irfdrarai
Anden av snard
Ladda snaran p
proximala Andai
Artden (utanfati
Anden av snarsl
Ande kan dras
Inspektera anN
snaransd”gi
tregAngarochf
rdntgentAta mat
defekt”ellardl
4. AnvAnd an ityrH
och snarkatstM

[

w

9.2.1. Med an Imx
1. Dra in snaranp
snaricatetam od
Irmaliggarxis M
Ar i dnskad pod

9.2.2. Medan Mi
Placera snararx
och fAst snararv
snarkatetem dv
Fdr (ram snaran
ledaren och irt1

eArl



Portugues (Portugal)

Instru96es do utllizafSo

1. DescrlfSo do disposltivo

O conjunto de aneaAmpletz Ooose Neck™ conttm

1lanas Amplatz 9c0M Neck a 1 cateter da ansa

Amplatz Goose Neck. A ansa i constttufda por um cabo de
nlUnol e um aro em lunaslAnlo com revestimento dourado.
O aro da ansa prd*moMado pode ser Inboduzido etrav6s
de cateteres sem risco de deforma™Ao da ansa, devklo A
constru9Ao superalAatica da mesma. O cateter da ansa
contAm um marcador radiopaco da platina-iiidio.

2. Indlcag6es d« utlliza"So

A ansa Amplatz Ooose Neck A Indicada para utniza™Ao no
sistema cardiovascular ou em visceras ocas para recuperar
e manusear objetos eatranhos.

Os procedimentos de manuseamento Induem o
reposicionamento do cateter vsnoso que se encontra no
interior do doente, aram oi* da balnha de fibrina do cateter
venose Interne e o auxlllo ao Frocedimento de pun9Ao
venose de acasso venoso central.

3. Contralndlcflod«s

Este disposilKro nlo se destina AremopAo da corpos
estranhoa qua tenham flcado presos devido Bo
crescimento do tacldo.

Este disposlUvo nAo dave ser utilizado para a remote
da balnha de fibrina na presen*a de deforma96es

do septo auricular ou ventricular nem de forama oval
persistente.

Este dlIsposlUvo nAo so destina A remo9Ao de alAtrodoe
de aatimula0 o implanlados.

NAo utilize substAndas que sejam incompativels com
nenhum dos componenles do produto. (Ver a seepAo
Componentes do prothito.)

4. Possiveis «taltoi adversos

Os possiveis efeitos adversos assoclados A utillza”Ao da
ansa induem, antra outros, os Indicados da SecfAo 4.1 A
Sac”AoA.A.

4.1. UtlMza94o do um diapositivo de
rocupora”io da ansa na vascutatura arterial

« EmbolizapAo

« Enfarta do miocArdk) (depandendo da colocapAo)

» AVC

4.2. Ramo”io da balnha da fibrina de um
cateter venoao quo aa encontra no interior
do doanta

« Danos de catataras qua se encontram no interior do

doente am catateres de pequeno diAmetro

+ Embolia pulmonar

4.3. Utlliza9io da um disposltivo de
racupara™Ao da ansa na vasculatura venoaa
« Embotia pulmonar

4.4. Outroa poaafvala afaltoa adversos
aatocladoa A utlliza”io da diapoaltlvoa da
racuparacio da ansa

Encarceramenlo do dispoeltivo

Infe”o

Procedimento malt loneo

LesOaa vascutares

PerfurapAo de vasoa aangulnaos

5. Avisos

Este diapositivo 6 fomacido aatAril. dastinando<aa a uma
utlitzagAo Cinica. NAo raprocassa nem reestarilize. O
raprocassamento a a raastarllizacAo podam aumantar os
riscos de infagAo para o doanta a de comprometimento
do deaempenho do diapoattivo.

NAo utlHze for*a de IragAo excessive ao tentar remover
a balnha de fibrina da catataras que se encontram no
Interior do doanta com um diAmetro iguel ou Infador

a 2,0 mm (6 Fr). para avitar danlficA-los, esticA-los ou
parti-los.

Para reduzir o risoe da embolia pulmonar, tenha culdado
ao remover uma manga grande de flbrina com este
disposlUvo.

Inspadone culdadosamente a embalagem eslerlllzada e
0 disposlUvo antes da utillzagAo. NAo utilize o d |

se a embalagem ou o dfepoaillvo estiverem danlficedoa.

6. Componsntss do produto

Cade conjunto de ansa Ampletz Goose Neck contAm 1 ansa
a 1cateter da anaa. A anaa A ambalada com um Inlrodutor
de ansa a um disposltivo da tor*Ao. A Tabela 1 1ndica os
componentes que podam antrar am contacto com a pale ou
0 aangue.

v

Tabela 1; Componantas do produto

Ansa Nitinol, tungstAnlo com revestimento
dourado, politetrafiuoroetlleno.

adesivo

Introdutor de ansa  PoHetlleno de baixa densldede,
polletllano de alta densldade, sulfato

de bArio

PoHetlleno de alts dertsidade,
ntarcador de platina - ir(dk>

Cateter da anaa

Dlis|>osltlvo de
tor*o

Alumink) enodlzsdo de cor amarelo-
-dourado, polissulfone

7. Apressntapio

Aviao; Este disposiUvo Afomacido astAril, desUnarKio-se a
uma uUllzafAo unica. NAo raproceese nem reasterilize. O
reprocasaamanto a a raaaterillze® podam aumantar os
rfrs dainfa” parao doente a da comprometimento do
dasampanho do dispoalUvo

8. Condl9det dt srmazsnamento
Ouarde afastado da luz solar, Atemperatura amblante e num
local saco.

9. Instid®6es da utilizagio
91 PraparagAo

um ho da ansa AlocailzagAo
do corpo estranho. Em garal, o aro da ansa deverA ter
0 tamanho aproximado do vaso no qual a ansa serA
utilizeda.

2. Retire a ansa a o calatar da ansa dos respetivos suportes

de protegAo a verifiqua se exlstem danos.

9.2. Para Inaarlr a anaa a o cateter da anaa
Juntos enTn 1ima tnidade

9.2.1. Com UM eatatar*gula que se arreontra no Interior

1

do doente
Puxa a anaa atA A extremkjade distal do cateter da ansa
a avanca os dole am conjunto abavAs do catater-guia
qua sa encontra no interior do doente, atA a axtremldada
distal do cateter da ansa astar posiclonade conforma
pretandido

9.2.2. Com um flo>gula

1

Coioqua o aro da ansa sobra a axtremldada proximal
do flo a aperte o ero da ansa sobre o fto, evangando o
cateter da ansa sobre a haste da ansa.

. Avanca a ansa a o cateter da ansa em conjunto sobre

0 flo e para dantro do cateter-guia ou balnha. atA a
extremldada distal do cateter da ansa astar posiclonada
conforma pretandido.

9.3. Para inaartr a anaa dapois da o cateter

[

[

w

da anaa eatar posicionado dentro da
vaaculatura
Mova O Introdutor da ansa (forrrecido na extramidade
proximal da anaa) disteimenta, atA o aro da anea ficar
incKildo dentro da parte am tubo do Introdutor.
Insira a extramidade distal do introdutor no conactor do
cateter da ansa que se encontra no Interior do doanta
atA aanUrraalst*da. A restslAncia Indica qua a ponta
do introdutor astA corratamenta alinhada com o luiman
intemo do cateter.
Mantando o Introdutor tAo reto quanto poaslval, agarre na
haste da ansa por trAs do conector do introdutor a avanca
a ansa atA ficar aagura no interior do lumen do cateter.
Para ratirar o Introdutor. retire primelro o disposHivo de
torgAo da haste da ansa e, em segukJa, puxe o Introdutor
para fora da extramidade proximal da haste da ansa.

9.4. Procadimanto

9.4.1. Manuaaamanto ou racuperacAo aaalstida por anaa

1

N

»

Retire o cateter da balAo ou o cateter Introdutor do
interior do doente, caso estejam presentas. PoderA

ear nacaasArlo mudar ou prolongar o flo<guia qua se
encontra no Inlerfor do doente para fadlltar a remogAo
do balAo a subatltuir o ceteter-guia que sa encontra no
interior do doanta por um de tamanho malor, da forma a
acomodar a ansa.

Poslclona a ansa proximalmente ao corpo estranho
atravAs de um dos mAtodos descritos na SaccAo 9.2 ou
na SaegAo 9.3.

Com cutdado, empurre a haste da ansa para a frente,
para dentm do cateter da ansa, de forma a deslocar a
ansa para a frente a abrir completamente o ero. Avance
o aro pars a frente, em volta da extramidade proximal do
corpo estranho.

Mantando a poslgAo da haste da ansa, avanca o cateter
da ansa para apertar o aro da ansa em volte do corpo
estranho.

Note: Tenter fachar o aro puxando a haste da ansa para
dentro do cateter da ansa desloca o aro da sua poslgAo
em volte do oorpo estranho.

Para manusear um corpo estranho, mantenha a tansAo
do cateter da ansa no aro da ansa, da forma a sagurar o
corpo estranho, a dasloque a ansa a o cateter da ansa
am conjunto para manusear o corpo sMranho atA A
posigAo prelandida.

. Para recuperar um corpo estranho, mantenha a tensAo

do cateter da ansa no aro da ansa e desioque a ansa

e o cateter da ansa am conjunto proximalmente atA ou
para o Interior do cateter-guia ou da balnha. Em aegulda,
ramova o corpo estranho atravAs ou am conjunto com o
calaler-gula ou a balnha vascular. Para remover corpos
estranhos grandas, insira, sa necessArlo, bainhas ou
catateras-gula maloras, ou entAo afetue um corta no local
perifArico.

9.4.2. RamogAo asalatida por ansa da balnhaa de flbrina

-

> w

o

o

da catataras qua aa encontram no Interior do
doanta

. Selaciona uma ansa a, atravAs de uma abordagem de

vaia femoral comum, insira a ansa e o cateter da ansa,
racorrendo a um dos mAtodos descritos na SeegAo 9.2
ou na SaegAo 9.3. Avance a ansa a o cateter da ansa
am conjunto para a vela cava Inferior ou para a auricula
direlta.

. Avanca um flO'guia de 0,69 mm (0,035 pol.) pels porta

(a porta distal ou venosa caso haja male do que um
IOman) do cateter qua sa encontra no interior do doente,
para o interior da aurlcufa direlta ou da vela cava inferior.
Envolva 0 flo-gula com o ero da ansa.

Avance 0 aro da ansa sobre a extramidade distal do
cateter que as encontra no interior do doente, atA uma
posigiio proximal A balnha de fibrina.

Fecha o aro da ansa em volta do cateter que se
encontra no Interior do doente, avangando o cateter da
ansa a mantando a posigAo da haste da ansa. Apllque
uma tragAo leva a continua, a0 mesmo tempo que

puxa tigalramanta a ansa para baixo, am diragAo A
extramidsda dlatal do cateter que se encontra no Interior
do doente, sobre B porta ou portas.

Rapita oa passos 4 a S atA o cateter que se encontra no
interior do doente ficar libarto da bainha de fibrina.

9.4.3. CanalliagAo venoaa asalatida por ansa

»>ow

Num local de acetso venoso desobatrufdo, introduza a
ansa e 0 cateter da ansa atravAs de um dos mAtodos
descritos na SaogAo 9.2 ou na SeegAo 9.3. Posidone
a ansa na vaaculatura no local de acesao venoso
pretandldo.

. Abra o aro da anaa, avangando a haste da ansa atravAs

do cateter da ansa para dispor de um alvo qua permita
guiar unra pungAo de agulha atA ao local de acesso
venoso pretandido.

Introduza um fio-gula atravAs da agulha a do aro da ansa.

. Aperte o aro da ansa sobre a agulha, avangando o

cateter da ansa aobra a haste da ansa e mantendo a
posigAo da haste da ansa.

Mantando a tansAo do cateter da ansa no aro da ansa,
move a haste da ansa a o cateter da ansa am conjunto a
puxa o fio-gula para dentro da veia cava Inferior.
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2. Coioqua a ansa rto Irrtarior do cateter da ansa.
\nsann?o a a)f}remldada prmﬂmal (sem aro) da ansa na

Ha pycckom fsi3blKe

WHCTPYKLUS No akcnayatauum

1. OnucaHue ycTpoiicTea
Ha6op nosywkn Amplatz Goose Neck™ ccuiepxut

9.2.1. C nomowbio ycTanoBNaHHOTO NPOBOAHUKOBOTO

1

KateTepa

BBeAuTe N0BYLIKY TOILKO B AUCTANbHbIA KOHEL|

KaTteTepa v NPOBEANTE UX BMECTE Yepe3 YCTaHOB/EHHbI
0BblIii kaTeTep Tak. YTO6bl ANCTaNbHbI KOHeL,

1 naBywky Amplatz Goose Neck n 1 kateTep aAns A
nosywkn Amplatz Goose Neck. /loByLika U3roToBneHa n3
HWTMHONIOBOTO kabensi U BoNb(PaMOBOii NETAN, NOKPbITOM
30710TOM. BbICOKO3/1aCTUYHAS KOHCTPYKLS I0BYLIKNA
No3BONsET NPOBOANTL NET/IO Yepes KaTeTepsl *  pucka ee
Ae”pwmBln. KateTep/ s BBeleHNs NOBYLIKN COAEPXNAT
PaHTIEHOKOHTPACTHYIO MOJIOCY U3 NNATUHO-UPUANEBOTO
cnnasa.

2. NokaszaHnsa K NPUMEHEHNo

Nosywke Ampletz Goose Neck npegHasHadeHa ans
VCNONb30BaHNS B CA[aeuHO-COCYANCTON CUCTEME 1 U
NoMbIX OpraHax A4ns MaHUNyNALMA C MHOPOAHLIMU TeNamm u
VX M3BNIEYEHNS.

K MaHunynisiynsm oTHOCATCSH U3MEHEHME MONOXKEHWst
YCTaHOB/IEHHOTO BHYTPUBEHHOTO KaTeTepa, CHSTve

(hMGPUHOBLIX HENOXEHNiA C YCTAHOBNIEHHOTO BHYTPUBEHHOTO

KaTeTepa 11 IOMOLLb NPy NpoLEe/ype yCTaHOBKN KaTeTepa
ANs P'HTPBNBHOTO BEHO3HOTO OCTYNA.

3. NpoTuBonokaszaHus

VHOPOAHBIX TeNl, (PUKCUPOBAHHbIX M3>3a POCTA TKAHU.
3anpewaeTcs 1CnoNb3oBaTh JaHHOE YCTPOICTBO ANst
CHATUA (DUBPUHOBBLIX HANOXEHNIA, €C/IN UMEIOTCS
AedeKTbl MeXnpeAcepAHOi NN MeXOKenyAo4KoBoit
NeperopoAKN UM OTKPLITOE 0BA/IbHOE OKHO.
[laHHOB YCTPOICTBO He NpeAHasHaueHo Anst

/JlaHHoe ycTpoiicTBO He NpefHa3HaueHo ANs U3BNeyeHns

KaTeTepa 41 BBEAEHUS NOBYLIKN Gbi PACNONOKEH
HYXHbIM (chpasoit.

9.2.2. C nomowbio NPOBOAHMKA

[

PacnonoxuTe ITeT/Iio N0BYIKM Ha NPOKWMBMEHOM

KOHL|a NPOBO/IHNKA 1 3aTAHUTE NET/I0 N0BYLIKN BOKPYT
NpoBOfHVKA, NPOBeAs KaTeTep ANs NOBYLIKA NO CTEPXKHIO
noBYWKNA.

MpoBeauTe NOBYLLIKY BMECTE C KaTeTepOM NO NPOBOAHNKY
V BBEAUTE UX B NPOBOAHVKOBLIN kaTeTep unn
MHTpO/AbIoCEp TaK, YTO6bI ANCTaNbHbIN KOHel, kaTeTepa
ANA NOBYWKM 6bIN PACMONOXEH HYXHbIM 06pasoM.

9.3. YTto6bl BBECTU NOBYLLIKY MOC/E YCTAHOBKA B

[

cocyAe kateTepa Ansi NIOBYLUKU
MepeasuraiiTe MHTPOAbIOCEP NOBYLIKM (PACTIONOXEHHBI
Ha NPOKCMMarnbHOM KOHLie NOBYILKI) ANCTANbHO 10 TeX
nop, noka neTns He 6yeT HAXOANTLCA BHYTPN Nonoit
4acTn MHTpoApiocepa.
BBOAVTE AUCTaNbHbIN KOHEL MHTPOAbIoCEpa BO BTY/IKY
YCTaHOB/NIEHHOTO kaTeTepa AN NOBYWKM A0 Tex Nop,
noka He nouyBcTByeTe CONpoTMBNEHNe. ITo GyaeT
yKasblBaTb Ha TO. YTO KOHYMK MHTPOAbIOCEPA NPaBUNbHO
COMOCTaB/EH C BHYTPEHHNUM NPOCBETOM KaTeTepa.
Yaepxusas NPOBO/HNK B BbINPSMIEHHOM COCTEXHUN
HaCKO/IbKO 3TO BO3MOXHO, BO3bMUTECh 38 CTEPKEHD
NIOBYWIKM CPa3y 3a BTY/IKOA UHTPOAbIOCEPA 1

aii

VUMNNaHTUPOBAHHbIX 3N1€KTPOA0B ANA CTUMYNALUN.
3anpeLyeHo UCMoNb30BaTL BEMMNCTSA, HECOBMECTUMbIE
C KOMNoHeHTamn usgenus. (Cm. pasgan KOMNOHEeHTbI
npoaykre.)
4. BO3MOXHbIe HexeslaTe/ibHble SAB/IeHNs
HexenartenbHble IBNEHNA, BO3MOXHbIe npu ucnonbL3oBaHun
NOBYLWKW, BKNKYAKT, NTOMUMO NpoYyero, nepevyuncrieHHble B
pasgenax 4.1—4.2.

4.1. Vicnonb3oBaHve /I0BYLIKA 415 N3BNIEYEeHUs
06BEKTOB U3 apTepuasibHbIX COCY0B

Swmbonusa

WHapkT muokapga (B 3aBUCUMOCTH OT MecTe

YCTaHOBKM)

WHeynbT

4.2. CHATe (PUBPVHOBBIX HANIOXEHUI C
YCTaHOB/IEHHOTO BEHO3HOTO KareTepa
. Hone»(,qume YCTaHOBNEHHOro karetepa He6onblworo
AnameTpa
> 3m60nns NeroyHoii apTepun

v

4.3. Ncnonb3oBaHve SIOBYLLKN A5 U3B/IEUEHNS
06BbEKTOB U3 BEHO3HbIX COCY/0B
* 3Om6onus nerovHoit aptepun
4.4, ipyrne BO3MOXHbIE HexenaresibHble
SIB/IEHUA, CBA3AHHbIE C UCMO/b30BaHNEM
NOBYLUKV ANA U3BNEYEHNSI 06BbEKTOB
3acTpeBaHue ycTpoiicTBa
WHpekuns
YBenuueHue npofo/mKUTENbLHOCTU NpoLeaypbl
MoBpexaeHne cocyaa
Mepdopauus cocyaa
. MpegynpexaeHns
310 yCTpDﬁCTEO nocrasniseTcs CTepuibHbIM
W npeAgHB3aHa4yaHo TONbKO A1 0AHOPAa30BOro

o

vcnonb3osanus. MosTopHas 06pa6oTka U cTepunusaums

sanpetyeHbl. MoBTopHas 06paGoTka 1 CTepunnsaums

MOTYT NOBbICUTL PUCK MH(IMUMPOBAHMA NaLjMeHTa 1 puck

HapyWeHs (PYHKUMOHNPOBAHNA YCTPOACTBA.

He npuknajpiBaiite YpeamepHbIX TAHYTAUX yCUNuit

npy NONbITKE yAaNneHUs (UTUHOBbIX HANOXEHNI C
KaTeTepoB, NOCKO/bKY TAKOE yCUMe MOXET NOBPeanT.,
pacTAHyTb UK PA30PBATL YCTAHOBMEHHbIN kaTeTep
avametpom 2,0 Mm (6 Br) n mMeHbLue.

Mpy MCNoNL30BaHMN ITOTO YCTPOCTBA ANS yAaneHus
KPYMHbIX Hanoxexuit ubputa cnepyet cobnoaate

OCTOPOXHOCTb, 4TOGbI CBECTM K MUHUMYMY PUCK 3MGONMI

nerouHoi apTepum.

Mepea NpUMeHeHneM TilaTeNnbHO 0CMOTpUTE
CTepunbHyIo yNakosky 1 yCTpoiicTso. He ucnoneayiite
YCTPOIACTBO, €CIM ynakoBka UNN yCTPOACTBO
noBpex/aeHsI.

8. KOMMNOHeHTLI npoAykTa

Kaxaplit Ha6op nosywkn Amplatz Goose Neck copepxut
1 nosyuwky u 1katetep 4ns BBejEHUs NOBYLWKA. JloBYLIKA
NoCTaBNSETCS C MHTPOALIOCEPOM U YCTPOACTBOM ANst
BpauieHus. B Tabnuue 1 nepe4ncneHbl KOMNOHEHTbI,
KOTOPBIE MOTYT KOHTAKTMPOBATL C KOXEHA UMM KPOBbIO.

Tabnuuye 1. KOMNOHeHTbI NpeLykTa

HuTuHoN, BoNbdpam ¢ 30M10TbIM
NOKPLITMEM, NONNTETPapTOPITUNEH,
Kknei

JNosywka

MoNMaTuIEH BbICOKOTO AaBNEHNS,
NONUITUNEH HU3KOTO JaBNIEHNS,
6apusa cynbat

WHTpoamocep ans
noBYLWKM

MoNuaTUNEH BbICOKOTO AABNEHNS,
nosoca u3 NNaTMHo-MpuANeBoro
crctaa

Ketetep ans
BBE/IEHWS IOBYLIKN

YcTpoiictBo ans
BpaueHust

ANIOMUHWIA C OKCUAHOIA
NNIEHKOV LBETa XeNToro 30/10Ta,
NONCYNbIPOH

7. Cnoco6 nocrasBkun

MpapgoeTapaxaHue: 3To ycTPOHCTBO noctaBnsercs
CTepu/ibHbIM W NpeaHasHa4yeHo TONbKO ANA 04HOPa3oBoOro
ncnonb3oBaHus. MoBTopHas 06pa6oTka U cTepunusalms
3anpetyeHbl. MoBTOpHas 06pa6oTka 1 cTepunusaLms
MOTYT MOBbICUTb PUCK MHDNLMPOBAHUA NaLMeHTa U puck
HapylweHus hyHKLMOHNPOBAHNSA yCTpolicTBa.

8. YcnoBusi xpaHeHus
Xpa»ruTe Npu KOMHAaTHOIi TemnepaType a Cyxom MecTe,
3almueHHoM OT COTHeYHOro caeTs.

9. YKasaHusi Mo NpUMeHeHUo

9 1. Mopgrotoska
BbibepuTte n0BYLIKy, N0 pasMepy COOTBETCTBYIOLLYIO
MEeCTOMNONOXEHUID NHOPOAHOIOo Tana. B uesnom, narnn
NOBYUUM [J0/XHA NPUMEPHO COOTBETCTBOBATL pasmepy
cocypaa, B KOTOpoM By/leT UCMOb30BaTbCS /IOBYLLKA.

2. W3BnekuTe NOBYLIKY W KaTeTep n3 Aepxateneii u
OCMOTpUTE Ha NpefMeT NoBPeXAEHNN.

[0 TeX Nop. noka oHa He
6yneT HaaexXHO 3akpensieHa a NpocBeTa KaTeTepa.
UTo6bl N3BNEYL MHTPOABLIOCEP, UIBMIEKNTE N3 CTEPXKHSA
NOBYLLKN YCTPOIACTBO /4151 BPALLEHNA U 3aTEM CHUMUTE

chp C NPOKCMMaNbHOTO KOHLA CTEPXKHS

9.4. Mpoueaypa

e.4.1. MaHuNynauMmu C MHOPOAHLIMU Tanamu Unu ux

1

M3B/IEYEHNE C NOMOLLbIO N10BYLIKA
V13BNieKuTe yCTAHOBNEHHBIA 6aN/I0OH UMM AOCTBBOUHBIN
KaTeTep, ec/in TakoBbIe UMEITCS. BO3MOXHO,
noTpe6yeTcs CMEHNUTL MU YANMHUTL YCTaHOBNEHHbI
NPOBOAHMK, YTOGLI 06NErYnTh yaaneHue 6annoxa n
YCTaHOBUTL NPOBOAHNKOBEIN KaTeTep 60/bIIEro pasmepa,
il nop pasmep y
PacnofoxuTe N10ByLWKY NPOKCUManbHEe UHOPOHOTO
Tana ofjHUM U3 cnoco60B, ONUCaHHbLIX B pasaena 8.2 u
pasgene 9.3.
OCTOPOXHO NPOTOJIKHATE CTEPXKEHb OBYILIKA MO
KaTeTepy ANs NIOBYLWKM, YTO6bI NPOABUHYTb NOBYLIKY
*nepe/ 1 NONHOCTLI0 PACKPbLITE NeT/io. MposeauTe
neTnio Bnepes, 4To6bI OHa 06XBaTUNA NPOKCUMANbHBIN
KOHeL MHOPOAHOrO Tena.
CoxpaHsisi no, CTepXHs Te
KateTep N5 NIOBYIIKN, YTO6bI 3aTAHYTL netnio aok| r
VHOpOAHOTO Tena.
Mpumeuanue. Mpu NoNbITKa 3aTAHYTL NET/II0 NyTam
NPOABIKEHNS CTEPXKHS NIOBYLIKM BHYTPYU KaTeTepa nets
COCKO/Ib3HET C MHOPOAHOTO Tena.

. LN MaHUNyNALMM C MHOPO/AHBIM TE/IOM COXpaHsiiTe

HaTseHe kaTeTepa, UTo6bl yaepxaTb MHOPOaAHOe
Teno, n nepemeulaiiTe NeTNI0 U kaTeTep BMecTe, YToGbI
nepemel|aTb MHOPOAHOE TENO B HYXHOM HanpasieHun.

. inA 3BNEYeHNs NHOPOAHOTO Tena coxpaHsiite

HaTsKeHNe KaTeTepe u NepeMeleiiTe N0BYIIKY C
KaTeTepoM BMeCTe B POKCUMA/bHOM HanpasieHnn
yepes NPOBOAHNKOBBIN KATETEP UMM MHTPOAbIOCED. 3aTem
N3BNeKUTEe UHOPOAHOE Teno Yepe3 NPoBOoAHNK(H biii
KaTeTep Un MHTPOALIOCED A4/ COCYANCTOrO 4OCTYNa Unm
BMecTe C HUMU. TpU U3BNEUEHNI KDYMHBIX MHOPOAHBIX
Ten MOXET NoTPe6oBaTLC BBE/IEHNE NHTPOALIOCAPOB
VNN NPOBO/HNKOBLIX KATETEPOB GO/LIIETO ANaMeTpa
BCKPbITUE NPOCBETA NepUdepruyeckoro cocyaa.

8.4.2. Ypanenue thn6pPUHOBbLIX HANOXEHNI C

YyCTaHOB/EHHbIX KATETEPOB NPU NOMOLYN NIOBYILKM

1. BbiGepuTe 0OBYLIKY U BBEAUTE NIOBYLIKY U KaTeTep

»

o

ANSA NOBYLIKM Yepes 40CTyn Ha o6Luieit 6eApeHHOI
BEHe CNoCco6aMu, ONUCaHHLIMU a pasaene 9.2 unu
pasgene 8.3. BeeguTe NoByLiKy n katetep Ans
NIOBYIIKN BMECTE B HUXKHIOK NO/NYI0 BEHY WU B [TPBBOE
npeacepame.
MposeanTe npoBoaHuk 0,69 mm (0,035 gloiime) yepes
NOPT (AUCTANbHBIA UMY BEHO3HBIV NOPT, €CIN UMEeTCst
60/1ee 0[HOrO NPOCBETA) yCTAHOBNIGHHOTO KaTeTepa u B
npaBoe Npejcepane U B HUKHIOK NONYI0 BEHy.
O6xBaTUTe NPOBOAHUK NETNel N0 AKK .
TMpoBeauTe NET/II0 IOBYLIKN N0 AUCTaNILHOMY KOHLY
YCTAHOBNEHHOTO KaTeTepa Tak, YToGhl OHa HaxoAunace
nbHee nGp

3aTAHUTE NET/IO NOBYLIKM BOKPYT YCTAHOB/IEHHOTO
KateTepa, NpoOBO/As BNepe/ KaTeTep /N N0BYyLWKM

Tak, 4T06bl CTEPXEHb /IOBYLIKM OCTBBANCH Ha MecTe.
CoxpaHsiiTe He60/1bLIOE HATSKEHNE 1 OJHOBPEMEHHO
OCTOPOXEHO MPOBOAWTE /IOBYLIKY Yepe3 MopT Ui NopTsl
B HaNpas/eHNN AUCTAILHOTO KOHLA YCTAHOB/IEHHOTO
KareTepa.

MoBTopsiiTe warn 4 u 6 40 Tex Nop. noka kateTep He
6yfeT 0cBOGOX/AEH OT (PUGPUHOBBIX HANMOXKEHNIA.

9.4.3. Pakakanusauus BeHbl C NOMOWALIO roayLKu

1

o

BBeauTe N0B Ky U KaTeTep ANs /I0BYWIKM Yepes
CBOGO/HbI BEHO3HBIN [OCTYN OAHAM U3 CNOCO6GOB,
onucaHHbIX e peagena 9.2 unu pasgana 9.3. Mposagute
NOBYWWIKY 10 TPe6YIOUIErocs MecTa B BEHO3HOM COCyAa.
OTKpOiiTe NeT/Io, NPOBE/S CTEPXKEHDb NIOBYLIKN Yepes
KaTeTepp.nn NOBYLIKY, YTOGLI CO3AATL MULIEHL ANS
npokona B Tpeby MecTa BeHO3HOro

cocypa.

MposeanTe NPOBOALMK YEPE3 UTNy U Yepes NeTio
NOBYWKN.

3aTAHUTE NEeT/I0 BOU>YT UIbl, NPOABUHYB kaTeTep Ans
NOBYLLKN MO CTEPXHIO NIOBYLIKN 11 HA MEHAS NpN 3TOM
TI010XaHWUsA CTEPXKHS.

CoxpaHss HaTsXeHWe KaTeTepa /1A NOBYLIKK,
Npo/BMHbLTE BMECTE CTepXeHb I0BYLIKN 1 KaTeTep 1
3aTeM BBEANTE NPOBOAHUK B HUKHIOK NONYI0 BEHY.
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9. InstruedM de utlliza”So

9 1. Praparagio

Saledona um tamanho de microansa adequado I
locatlzafAo do corpo estranho. Em geral, o aro da
microanaa davank tar o tamanho aproximado do vaso no
dual a microanaa aar6 utllizada.

Ratira a microanaa a o microcateter doa rei*etivos
suporlea de protagSo e vedflque se apresentam danoa.

9.2. Para inatrir a microansa a o microcatatar
juntos coto uma unidada

1. Retire O tntrodutor a o dispoettlvo de torgAo da
extramldade proximal da haste da microansa.

2. Inaira a extramldade proximal da haste da mkroansa na
extremidada diatal do microcateter a avanca-a el4 qua
a extramidede proximal da haste da microansa sale do
conactor proximal do microcateter.

N

9.2.1. Com um catatar*oula qua se encontra no Interior
do doente

1. Puxe 0 aro da microansa atAi extramldade distal do

microcateter a avanca os dots em cor*unto atravAs do
catatar-gula qua se encontra no Interior do doente, atA
a extremidade distal do microcateter estar posiclonade
conforma praiandido.

9.2.2. Com um flo*ouia
Coloqua o aro da microansa sobre a extremidade
proximal do flo*guie a aperte o aro da mlcroansa atA fleer
ajustado, avangando o microcateter sobre a haste da
microansa.

. Avanca a microansa e o microcateter em conjunto sobre
o flo-guia para dentro do cateter-gula ou bainha, atA a
extremidade distal do microcateter ester pcsldonada
confomvB pretendido.

9.3. Para Inatrir a microansa depols da o
microeatatar attar posiclonado dentro da
vaaculatura

1. Move 0 introdutor de microansa (Iocallzado na

extremidade proximal da microansa e

N

WHCTPYKLMS no akcnayaTayuu

1. OnucaHue yctpoiictea

Ha6op muxpor>oBywwikun Amplatz Goose Neck” cogepxut
1 mukponoaylxy Amplatz Goose Neck, 1 Mukpoxararep,
1 MHTPOAbIOCAP MUKPO/IOBYLIKM 1 1 yCTPOICTBO ANst
BpauieHuii. MUKPONOBYLLKA 3rOTOBNEHA U3 HUTUHOMIOBOTO
kabans v Bofb()pamoBOil NeT/IN, MOKPbITON 30/10TOM.
BbICOKOANACTMYHAS KOHCTPYKLMS MUKDOMOBYLLIKM
no3aonsieT NPOBOANTL NET/I0 Yepes kaTeTepsl 63 pucka
ee TeTep AN noBYyLIKN
CO/IEPXUT PEHTIEHOKOHTPACTHYIO NOIOCY U3 NNATUHO®
vpuaMeBoro cnase.

2. MNMoka3aHns K NPUMEHEHUIO

Ha6op mukponosywkn Amplatz Oooaa Neck npegHasHayeH
AN MaHUNYNSUMIA C AaTPABMATUUYHBIMU MHOPOHLIMY TeNamm,
a TakKe N5 U3BNEUEHWS TaKUX TN U3 KOPOHAPHBIX

¥ nepucepuyeckux cocy/joB, a Takke n3

encTpaky cocyfjoB i

3. MpoTuBonokasaHus

JlaHHOe ycTpoiicTBO He NpeAHa3HayeHo ANs U3BNeYeHns

WHOPOAHbIX Tan, Q)MKCVIPOBBNHHX n3-3a pocTa TKaHu.

3anpeu.|,eHo ucnonb3oBarth BelecTsa, HECOBMECTUMble

C KOMNoHeHTeMMN nsgenus. (Cm. pasgen KOMNOHeHTbI

npoaykra.)

4. BO3MOXHble HexenaresibHble AB/IeHNA

HexenartenbHble BNEHNA, BO3MOXHbIe npu ucnosbL3oBaHun

NOBYLIKKN, BKNKOYAKOT, MOMWMO NpoYero, nepeyvyucneHHble

B pasgenax 4.1—4.3.

4.1. ApTepuanbHble cocybl

* Ombonus

* WHchapkT muokapga (B 3aBUCMMOCTH OT MecTa
yCTaHOBKMN)

* WHcynet

4.2. BeHo3Hble cocyabl

distal ao disposHIvo de tor”o) distalmenta, ate o aro
da microansa fleer Incluso dentro da parte am tube do
Introdutor.

2. Inslra a extramldade distal do introdutor da microansa

no conector do microcateter que se encontra no interior

do doente el4 sentlr resistdneia. A resistAncla indica que

a ponta do Introdutor de microansa esti con'etamenta

aHnhada com o Idmen Intemo do microcateter.

Mantendo o introdutor de microansa tfio rato quanto

possival, agerra na haste da Tlcroansa Imediatamente

por trAa do conactor do introdutor e avanca a microansa

atA fleer lagura no interior do ICimen do microcateter.

Pare ratlrar o Introdutor de microansa. retire primalro

o disposltivo da torglo da haste da microansa a, em

sagulda. puxe o Introdutor para fora da extramldade

proximal da haste da mlcroansa.

9.4. Proctdimsnto

1. Retire o oatater da baldo ou o cateter Introdutor do

Interior do doente, caso estejam prasantes. PodarS ear

nacassArio muder ou prolongar o flo-guia que sa encontra

no interior do doente para facllitar a remogAo do balAo a

substituir a bainha ou o cateter-guie que se encontra no

Interior do doente por um de tamanho malor, de forma a

acomodar o cateter da microansa de 1,0 mm (3 Fr).

Poskione s microanaa proximatmenta ao corpo estranho

atravAs da um doe mAtodos descritos naS ao” 9.2 ou

SaegAo 9.3,

. Avanca a haste da microansa com cuidado no interior

do microcateter, da forma a abrir completamenta o aro

da microansa. Avanca lentamente o aro da microansa

para a frenta, am volta da extremidade proximal do corpo

estranho.

Mantendo @poslgAo da haste da mlicroansa, avanca o

microcateter pare apertar o aro da microansa em volta do

corpo estranho.

Note; A tentativa de fachar o aro puxando a haste da

microansa para dantro do microcateter dealoca o ero da

SUB poslgAo am volta do corpo estranho

5. Para manusaar um corpo estranho, mantanha a tansAo
do microcateter roaro da microansa, de forma a sagurar
0 corpo estranho. Desloque a microansa e o microcateter
em conjunto para menusear o corpo estranho etA A
posigAo pretendlda.

6. Pare racuparar um corpo estranho, mantenha a tensAo
do microcateter no aro da microansa, de forme a segurar
o corpo estranho. Desloque B microanss e o microcateter
em conjunto proximalmente etA ou para o interior do
cateter'OUia ou da beinhe. Em segulda, remove o corpo
estranho atravAs ou em conjunto com o caleter-gula ou a
bainha. Para remover corpos estranhos grandes, Inslra.
se necessArlo, balnhas ou cateteres-guia maioree, ou
entio efetue um corte no local pertfAnco.

w
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. NEeroyYHoi aptepuu

4.3. [ipyrve BO3MOXHbIe HexefartesibHble
SABIEHNS

3BeTpeaaHue ycTpoiictBa

WHekumns

YBenuueHue npoAo/mKMTENbHOCTU NPoLeAypb!

MoBpewuLleHne cocyaa

Mepchopauyus cocysa

5. npepynpexaeHuns

Mepepa npuMeHeHneM TUlaTeNbHO OCMOTpUTe
CTepunbHylo ynakoBKy 1 ycTpoiicTBo. He ucnons3yiite
YCTPOIACTBO, €CAN ynakoBKka WAW yCTPOCTBO
NoBPOX/AaHbI.

JlaHHOB yCTPOCTBO He NpejHasHa4eHo ANs U3BNeYeHUs
WHOPOAHbIX Ten, wMKCMpOBaHHbIX n3-3a pocTta TKaHu.
310 yCTpDﬁCTEU nocrasnsAeTca CTepuibHbIM

" npegHasHavyeHo TONbKO AN 04HOPa3oBoro
ncnonb3oBaHus. MoeTopHas o6paboTka U cTepunmsaums
3anpelyeHbl. MoBTOpHas o6pa6oTka u cTepunnsaums
MOrYT NOBLICUTL PUCK MH(ULMPOBAHNA NaLMEHTa N PUCK
HapyLweHus (hyHKLMOHNPOBAHNA YCTPOiicTBa.

8. KOMMOHeHTbI npoayKra

Opkm Ha6op Mukponosylku Amplatz Goose Neck cogepxut
1 mukponoaywxy, 1 MUKpokaTeTsp. 1 uHTpogblocap Ans
MUKPONIOBYLIKM 1 1ycTpoiicTBO Ans BpauleHus. B Tabnuue 1
nepeuncieHbl KOMNOHEHTLI, KOTOPbIE MOTYT KOHTAKTMpPOBATh
C KOXEii NN KPOBbIO.

TaiiTya 1mKoMMOHeHTbI NpoaykTe

MukponoBsyLKa HuTuHon, Bonbtpam
C 30/10TbIM MOKPLITUEM,
nonutetpadTopaTMNEHoBas
Tpy6Ka

MukpokateTtep MonuatuneH Huskoro

AasneHus, 6apusa cynbar,
MapKMpOBOYHas No/oca 13
NNaTMHO-MPUANEBOTO CMNBBA,
NONUITUNEH BBICOKOTO
Anneuns. kayqyk TPX'"*
RT18XB

Tpy6ka u3 nonuatunexe
BbICOKOrO /JaB/IEHNs,
NO/INITUNEH HU3KOTO
AaBnexus, 6apusa cynbart

WHTpoaplocep ans
MUKpONOBYLLIKN

YCTpoiicTBo ANs BpaweHnsi ANKOMUHWIA C OKCUAHOI
nnawkoii Lpera xentoro
3onota, noMcynbhoH

7. Cnocob6 nocrasku
MpagynpexpaaHue: DTo yCTPOIWCTBO NOCTaBNsAETCA
CTEPUNbHLIM W NpeaHasHa4yeHo TONbKO AN 0AMopal3naoro
ncnonb3oBaHus. MoBTopHas o6paboTka n cTepunusayus

1. MoBTOpHas wnm ¢
MOTYT NOBbLICUTb PUCK UH(PULIMPOBAHMA NaLueHTa u pMCK
Hapywanns yHKLMOHNPOBAHNSA YCTPOIACTBA.

8. XpaHeHne
XpaHuTe nNpu KOMHaTHOI# TeMnepaType B CyxoM MecTe,
3aumueHHoOM OT CO/THeYHOro ceara.

& 000 LHPMH (&7 INFO@CIRMI.RU & WWW.GOSZDRAVNADZOR.RU

9. YKa3zaHus o npuMeHeHnto
9.1. lMopgroToBka

1

N

BbiGepuTe MUKPONOBYLLKY, MO pasmepy
COOTBETCTBYIOLLYI0 MECTONONMOXEHMIO NHOPOAEATO Tena.
B Lenom, NeTns MUKPONIOBYWKM AOMKHA

Bruksanvisning

1. Beskrivning av enheten
Mikrosnarsateen Amplatz Goose Neck'™ inrtehill
1Amplatz Oooea Neck-mlkrosnara, 1 mlkrokatM

COOTBETCTBOBATL pa3Mepy cocy/a, B koTopom GyaeT
MCNONbL30BaTLCH MUKPO/IOBYLLKA.

VI3BNeKMTe MUKPONIOAYLIKY t MAKPOKATETEP U3 3AUUTHBIX
Aepxareneil 1 0CMOTPUTE Ha NpejMeT MoB

1 qurara och 1vridenhet. Mtkrcttnare;
i och an guldpl d voM
Den idrfomlede mlkrosnareglan kan fdres in garq
utan risk fdr att snaran deformerat tack vara rmiqj

9.2. YT06bI BCTABUTb MVUKPOJIOBYLLIKY

[

N

1 MUKpOKaTeTep Kak eiMHOE Liefloe
13BNeKuTE HTPOABLIOCED 1 YCTPOIACTBO ANst

super konstruktion. Snarant mikrofurtal®
ett rdntgentAtt maikdrband av platinB-Iridium

2. Indikatloner fdr anvdndning

M3 NPOKCMMaNbHOTO KOHLA CTEPXHS MUKPOMOBYLIKM.
BcTaBbTe CTepXeHb MUKPO/IOBYLLIXM NPOKCUMANbHBIM
KOHLIOM 8 ANCTaNbHbI KOHeL, MUKpoKaTeTepa Tak, YToGb!
NPOKCUMaNbHbIi KOHEL| CTEPXHA MUKPONOBYLIKN BbIEN
M3 NPOKCUManbHOM BTY/IKM MUKpOKaTETepa.

9.2.1. C nomMouWbI yCTaHOENAaHHOr0 NPOBOAHNKOEOTO

1

KaTeTepa

BBeauTe NeT/Iio MMKPOMOBYLWKM TO/LKO 8 AUCTaNbHbIA
KOHel| MMKpokaTeTepa v NpoBeauTe UX BMecTe Yepes
YCTaHOB/NEHHbI i NPOBOAHMKOBBIA KaTeTep Tak, YToGb!

[ANCTanbHBI KOHel MUKpokaTeTepa bl pacnonoxeH
HYXHBIM 06pa3om.

9.2.2. C noMouwbio NPOBOAHMNKA

1

Pacnonoxute netnio Ha

KOHL{e NPOBO/IHNKA U N/IOTHO 3aTAHUTE NeT/io
MMKPOMOBYLIKN BOKPYT IPOBOAHWKB, NPOBEAs
MUKpOKaTeTep Mo CTEPXHIO MUKPOOBYLIKA.

MpoBeauTe MUKPONOayLIKY BMECTE C MUKpOKaTeTepOM
no NPOBO/HNKY ¥ BBEAUTE UX B NPOBOAHWKOBBIN KaTeTep
WNN MHTPOAbIOCED Tak, YTOGbI ANCTaNbHbI KOHel
MuKpoKaTeTepa 6biNl PACNONOXEH HYXHbIM 06pa3OM.

9.3. YT06bLI BBECTU MWUKPOMIOBYLLKY MOC/e

[

nN

YCTaHOBKN MUKpOKaTeTepa B cocyae

MepeaBUrBiATB MHTPOLI>I0CAP MUKPOMOBYLLKA

i Ha npc XOHUEe
MUKPO/IOBYILIKN AUCTaNbHEE YCTPOUCTBA NS BpalieHWs!)
[UCTanbHO /10 TeX Nop, Noka NeT/si MUKPOIOBYLLIKN He
6y/1eT HAXOAUTLCS BHYTPY NONOW YACTH MHTPOABI0OEPA.
BBOANTE ANCTa/IbHBIA KOHEL MMTPO/ibIOCEPB
MUXPO/IOBYLLKY BO BTY/IKY YCTAHOB/IEHHOTO
MUKpoKaTeTepa A0 Tex 7Iop, MoKa He No4yBCTByeTe
conpoTusnexne. 3To 6y/eT yKasbiBaTb Ha TO, YTO KOHUYMK
VHTPO, conocraeneH
C BHYTPEHHMM NPOCBETOM MMKpDKaTETepa

. Y/aepxusas WHTPOAbIOCAP MUKPONOBYLIKM

B BBINPAM/IEHHOM COCTOSIHUM HACKO/IbKO 3TO BO3MOXHO,
BO3LMMTECH 3a CTEPXEHb MMKPO/IOBYLIKM Cpasy 3a
BTYNKOW MHTPOAbIOCEPA W NepeaBuraiiTe MUKpPOMOBYLIKY
[0 Tex nop, Noka oHa He GyfeT HafiexHo 3B(hBNNEeHB

B NpocBeTe MUKpokaTeTepa. YTo6bl U3BNEYL
VHTPO/bIOCEP MUKPO/IOBYLIKM, U3BNEKNTE U3 CTB(»KHS
MUKPO/OBYLIKM YCTPOICTBO ANS BpalleHus 1 3aTem
CHUMWTE UHTPOABIOCEP C MPOKCUMANLHOTO KOHLa
CTEPXHS MUKPONOBYLIKN.

9.4. TMpoueaypa

*

o

o

V13B/IeKNTE YCTAHOBNEHHDI GA/NNOH WV JOCTABOHHbIN
KaTeTep, eC/in TaKoBbIE MMEITCS. BO3MOXHO,
noTpe6yeTcs CMEHNTL MW YANMHUTL YCTAHOB/IEHHBI
NPOBO/HVK, 4TO6bI 06/1ETYNTh yaaneHne 6annoxa

¥ yCTaHOBUTL NPOBOJHUKOBBIN KaTeTep UM MHTPOABLICED
60/bLIEro pasmepa, CoOTBETCTBYIOWMII KaTeTepy
MUKPONOBYLIKM AnameTpom 1,0 mm (3 Fr).

P Te p

VHOPOAHOrO Tena OfjHMM U3 COCOGOB, O/IMCAHHb/X

B pasgene 9.2 n pasaene 9.3.

OCTOPOXHO NPOTOJIKHUATE CTEPXKEHD MUKPOMOBYLIKA

no MuUKpoKaTeTepy, -noﬁm NOJTHOCTBI0 PaCKPbITh

netnio Te netio
Bnepes, 4ToGb! oma o6xsatina NPOKCUMANbHBIN KOHeL|
VHOPOAHOTO Tena.

CoxpaHss no.
NpoABUHLTE MUKPOKATETB. -noﬁm 3amHyTb netnio
BOKPYT MIHOPO/JHOTO Tena.

Mpumeuanne. NMpy NONLITKA 3aTAHYTL NET/I0 NyTEM
NPOABUKEHNS CTEPXKHS MUKPOMOBY LKA BHYTPY
MUKpOKaTeTepa NeT/isi COCKOMb3HET C MHOPOAHOrO Tena.

. LN MaHUNYNALMN C MHOPOAHLIM TENIOM CoXpaHsiiTe

HaTsXeHWe MMKpoKaTeTepa, YToGbl yAepXaTb UHOPOAHOE
Teno. MepemeuyaiiTe MUKPOIOAYLLKY U MAKPOKATETBP
BMecTe, 4To6bl NepemelaTb MHOPEAHOE TeNo B HYXHOM
Hanpasnexnm.

. [AnA W3BN"eHNA NHOPOJHOTO TeNa coxpaHsiiTe

HaTsXXeHWe MUKpOKaTeTepB. YTO6bl yAepXaTb MHOPOAHOE
Teno. Mepemeulaiite Mukponoaylky BMecTe

C MUKPOKaTETepPOM B MPOKCUMAa/bHOM Hanpas/ieHn
uepes NPOBOAHWKOBLIN kaTeTep UM MHTpoAblocep. 3aTem
M3BNEKMTE NHOPO/IHOE TeNO Yepes NPOBO/HNKOBbI
KaTeTep N MHTPOABIOCEP ANS COCYAMCTOrO A0CTYNa N
BMeCTe C HUMU. [pu U3BNEUEHUI KPYNHbIX UHOPOZHBIX
Ten MoxeT noTpe60BaThbCsA BBEEHNE NKTPOAbIOCEPOA
WU NPOBOAHNKOBLIX KaTeTepoB 60/bLIEro AMameTpa unn
BCKpbITUE NpOCBETa Nepndepnyeckoro cocyaa.

Mikrosr Amplatz Goose Neck Ar avsedd
anvAndas vid hAmining och manOvrering av aboij
frAmmende kroppar | dat koronari och parlfani
kardlovaskulAra syatemet samt | dan extrakranlal
neurovaskulAra anatomin.

3. Kontratndikatloner

O n hArenheten Ar Inte avsedd fdr att aviAger
kroppar som har faetnat pA grund av vAvna”|
Inga Amnen som Ar inkompatlbla mad nAgon KofI
produkten. (Se avsnlttet Produkdeomponanter.)

4. Mdjliga nagativa h9ndeleer
MOJliga negativa hAndalsar fdrknippade mad anyj
ev hAmtningsenheter med Bnere omfattar, men 4
begrAnsade lilt, de BoT angae i avsnlti4.1 IM avi
4.1. Arterlelia KArisyttemet

« embolisering

« hjArtinfarkt (beroande pA piecering)

« stroke

4.2. Vendta kMrlsystemet

* lungemboll

4.3. Ovrlga méjtiga negativa hAndaiaa
enheten fasmar

infektion

fdrlAngt Ingrapp
kArlskada
kAiiperforation

Varningar

Inspektera aterltfdrpackningen och enheten g
anvAndning. Anvgr” irtte enheten om fdrpaol
enheten Ar akadad.

Den hAr enheten ir inte avsedd fdr att evttg(
frAmmande kroppar som her fastnat pA gronl
VAvnadsinvAxt.

Den hArenheten levereras Bitril od>tr avBf
fdr engAngsbruk. Den fAr Inte ombeerbelM
omsterlliserae. Ombearbetning och omstadi
dka riskerna fdr infektion hoe patlenten ooh |
funktion fdrsAmras.

6. Produktkomponenter

Varje Amplatz Goose Neck mlkrosnarsats 1nnebl
1 mikrosnara, 1 mlkrokateter, 1 mikrosnarinfdrwt
1vridenhet. | Tabell 1 listas de komponentor son
i kontakt med hud eller blod.

v oo

Tabell 1: Produktkomptmenter

Mikrosnara Nitinot, guktpiAttfl
polytetrefhMXDatyl
Mlkrokateter Hdgdensitetspofyi

barlumsutfat, mafl
av platina-Iri*mi
tAgdensltelapolye
RTieXB-harls

Mikrosnarinfdrare LAgdenaHetspolyi
hdgdensHetainiyt

barlumsutfat

Vrldenhet Afuminiian anotM

guldgul ftrg, pofyt

7. LeveranssStt

Vaming: Den hAr enheten levereres starll och |
enbart fdr engAngsbruk. Den fAr inte ombearbel
omstertliseras. Ombearbetning eller omst-liearl
riskerna fdr Infektion hoe patlanten.ach attl
fdrsAmras.

8. F6tvaring
Fdrvaras skyddad frAn sotljus vid njmstampwMI|
plats.



ev3’

Your endovascular company.

MpeabsaBsieTcAa NOo MecTy Tpe6oBaHUS

HacToswyim yaoctoBepsieTcs, YTo npuiaraeMbliii OKYMEHT SBNSETCA VIHCTPYKUMAMM 1o
akcrnyaraumm (510600-001, 510601-001) Habopa g/1a u3BneveHuin n Mannynsaumin Amplatz

GooseNeck

C yBaxkeHvem.

<nopnucaHo> 30 HOABPA 2021 T.
MognucaHo OT MMEHW KoMnaHum «Ev3, Jata

1nc.»

PaitaH 3eHaHko (Ryan Zenanko)
Mnaawmii cneupiauct otaena HopMaTUBHO-
NpaBoBOro PeryMpoBaHns

Mapu KatpuH CtarHu (Mary Kathryn
Stagni)
HOTAPUYC
WTAT MMHHECOTA
CpoK feiicTBMA MOUX NOSTHOMOUWNIA
nctekaet 31 sHBaps 2026 1.

Mapu KatpuH Ctardu (Mary Kathryn Stagni)
30.11.2021 .

MepeBop, C aHIMIACKOrO 3blka HA PYCCKUIA S13bIK BbINOSHEH NEPEBOAYNKOM VCKYCHBbIX AMUTPrEM
AnexcaHapoBNYEM

[Mognuncwu
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Poccuiickas Pefepauus
Mopon MockBa
[BaguaTtoro gekabps age Tbica4n gBajuaTb MepBOro roga

A, AnexuH EBreHuin BnaaummpoBuy, HOTapuyc ropoda MOCKBbI, CBUAETENLCTBYHO
NOAMMHHOCTL NoAnucKk nepesogunka VIcKycHbIX AmMuTtpusa AnekcaHaposuya

Mognuck caenaHa B MOEM MPUCYTCTBUM.

JlnyHoCTL NoAnucaBLUIero JOKYMEHT YCTaHOB/EHA.

3apeructpupoBaHo B peectpe: Ne 57/171-H/77-2021-17-2159.

YnnayeHo 3a COoBepLUeHNe HoTapuanbHoro geictans: 400 py6. 00 kon.

[Mopnucek
FepboBas nevarb Bcero npoLLHypoBaxo,
HoTapuyca MPOHYMEPO”*HO 1 CKPenseHo
Fep6osas nevatb neyarblo 0 NKCT(-a.-0B)
HoTapuyca

Poccunckaa depepauuns BCero MpoLLHypOBaHo,

Mopos Mocksa MPOHYMEpPOBaHO 1 CKpenneHo
neyatbto b NUCT(-A,-MH)
[BajuaTtoro gekabps ase TbicAYM ABajuaTb MNepBoro roja

A, AnexuH EBreHnin BnaaMmmpoBuy, HoTapuyc ropoda MOCKBbI, CBUAETENbCTBYH)
BEPHOCTb KOMWM C NpPeACcTaBfieHHOro MHe AOKYMEeHTa.

3aperucTtpupoBaHo B peectpe: Ne 57/171-H/77-2021-17-2160.
Yir'],"5k48T0BEpLLIEHME HOTapManbHOro Aencteus: 420 py6. 00 kon.

E.B.AnexuvH

1MBOMLpest etertl

& 000 LHPMH (&7 INFO@CIRMI.RU & WWW.GOSZDRAVNADZOR.RU
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STATE OF MINNESOTA

COUNTY OF RAMSEY

I. Danielle Jean Rasmussen. Notary for the State of Minnesota, hereby certify that the
attached Cover letter for Appendix for IFUs Signed, Snares is a true copy of the
original document filed at Medtronic, Inc.

Dated: 22"“ dav of December 2021

Danielle Jean Hasmusse;
1 Notary Public
Minnesota |

I COLLLLOMEXijto JgM8™

Public

Title: Notary Public
My commission expires: January 31,2023

(stamp)

& 000 LHPMH (&7 INFO@CIRMI.RU & WWW.GOSZDRAVNADZOR.RU



['4
e V 3 Your endovascular company.'

To Whom It May Concern

It is hereby certified that the document attached is the Appendix to the Instructions for use 510600-001, 510601-
001) for the Amplatz Goose Neck extraction and manipulation kits.

Yours sincerely,

Digitally signed by Ryan
Zenanko
Date: 2021.12.20 09:59:13
=0600
20Dec2021

Signed on behalf of ev3, Inc. Date
Ryan Zenanko
Associate Regulatory Affairs Specialist

& 000 LHPMH (&7 INFO@CIRMI.RU & WWW.GOSZDRAVNADZOR.RU
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e V 3 Your endovascular company.”

Appendix to the Instructions for use 510600-001 Rev C, 510601-001 Rev B
Amplatz Goose Neck extraction and manipulation kits

Appendix to the Instructions for use
Amplatz Goose Neck extraction and manipulation kits

PRESCRIPTION OF MEDICAL DEVICE
This is intended for manipulating and extracting foreign objects.

INFORMATION ABOUT STICKER

The final packaging for the Russian market is accompanied with additional sticker.

Devices supplied in packaging marked with the following possible information:

« Name of medical device in Russian language is written in accordance with the registration certificate of the medical
device;

+« Name of the manufacturer;

¢ Country of origin;

¢ Code UPN (unique product number);

¢ Code CFN (customer facing number);

« Date and number of Registration Certificate;

¢ Sign of conformity in Russia;

« Warning and informing symbols and inscriptions (if applicable).

Sample of the sticker
HasBaHve MeAWLMHCKOro usgenns

MpownssoanTesb: Kog UPN

CtpaHa npoucxoxpaeHusn;  Kog CEN

MpegcTaBuTens nponssoguTens B Pd:
PeructpaunoHHoe ¥ goctoBepeHune Ne oT

[ata CM. UHCTpyKumio
n3rot./Cepusi/TogeH po: CM. CUMBO/IbI Ha YNaKoBKe
CM.yNaKkoBKY

HeTokcnuHo

ANUPOreHHo

STERILIZATION

The Amplatz Goose Neck Snare Kit and Amplatz Goose Neck Microsnare Kit and Snare catheter are provided sterile for
single use.

They are sterilized using an ethylene oxide method that results in a sterility assurance level (SAL) minimum of 10" The
devices are provided to the user labeled sterile and single-use. The devices are not intended for sterilization by the user.

CONDITIONS OF TRANSPORTATION AND STORAGE

Store away from sunlight at room temperature in a dry place.

OPERATING CONDITIONS

The implantable medical devices are intended for use into a human body.

Temperature 32 - 42°C
Humidity 100 %

& 000 LHPMH (&7 INFO@CIRMI.RU & WWW.GOSZDRAVNADZOR.RU



Appendix to the Instruction for use 510600-001 Rev C, 510601-001 Rev B
Amplatz Goose Neck extraction and manipulation kits

Pressure 70 - 106 kPa
SHELF LIFE
The shelf life of the Amplatz Goose Neck Snare Kit, Amplatz Goose Neck Microsnare Kit - 5 years from the date of
sterilization.

Snare catheter - 3 years from the date of sterilization.

PROCEDURE AND CONDITIONS FOR THE DISPOSAL OR DESTRUCTION OF A
MEDICAL DEVICE

After use, this product may be a potential biohazard. Dispose the medical de-vice in accordance with the requirements of
the national legislation on environment and health and/or hospital biohazard requirements.

Devices should be utilized according to SanPiN

Classical medical waste:

Medical waste class for unused device: A

Medical waste class for used device: B

THE LIST OF NATIONAL AND INTERNATIONAL REGULATORY

DOCUMENTS/STANDARDS, WHICH MATCHES MEDICAL DEVICE

ENISO 13485:2016, EN ISO 14971:2012, EN 1SO 11607-1:2009 1SO 11607-1:2006/Amd-1:2014, EN ISO 11607-
2:2019, EN 1041:20084-A1:2013, 1SO 15223-1:2016 Corr 2017, ENISO 10993-7:2008/AC:2009, 1SO 11135:2014
+A1:2019CORR 2020, 1SO 11138-1:2017, EN 1SO 11138-2:2017, ISO 11737-1:2018, 1SO 14644-1:2015, ISO 14644-
2:2015, ANSI/AAMI ST72:2011, EN ISO 10993-1:2020, EN 1SO 10993-4:20017, EN 1SO 10555-1:2013-bAl:2017, EN
ISO 20594-1:1993/AC: 1996

CUSTOMER SERVICE

Contact for all questions, including complaints of medical devices the Authorized Representative in Russia:
Medtronic, EEC,

123112, Moscow, Presnenskaya nab., 10, floor 9, office Ill, room 41

Tel.: (495) 580-73-77, Fax: (495) 580-73-78,

www.medtronic.ru

Available upon request

& 000 LHPMH (&7 INFO@CIRMI.RU & WWW.GOSZDRAVNADZOR.RU



LUTAT MMHHECOTA

OKPYT PAMCH

A, JaHwnanb XXaH PacmycceH MPanlelle Jean Rasmussen), HoTapuyc wtata MnHHecoTa,
HaCTOALLMM YOCTOBEPAID, YTO MNpuniaraemoe nognvcaHHoe ConpoBoAnTeNIbHOE MUCbMO K
MpunoxxeHnto K MHCTPYKUMAM N0 sKcnnyaTaunn, SBnseTcs NoA/MHHOM KOnuen
OPUrMHaILHOr0 AOKYMEHTa, NpeAcTaB/eHHOro B KoMnaHnio «MefTpoHuK NHK.» (Medtronic, Inc.).

[Oata: 22 pekabpsa 2021 roga

<nognvcaHo>
<LWWTamn: JaHunanb XKaH PacmycceH
(Danielle Jean Rasmussen), |_|0,EI|I'II/ICb HOTapuyca
HoTtapuyc
MwHHecoTa
CpOK [eiiCTBMSA MOMX NOJIHOMOYMIA NCTeKaeT

31 Areapa 2023 rope> NomkHOCTb: HoTapuyc
CpoK [feicTBMs MOMX MOIHOMOYMIA nCTekaeT: 31
AHBaps 2023 roga

(wramr)

& 000 LHPMH (&7 INFO@CIRMI.RU & WWW.GOSZDRAVNADZOR.RU



Your endovascular corpary.””

MpenbsaABNsieTcs No MecTy Tpe6oBaHMS

HacToawmm yLoCcTOBepseTCs, YTO npuiaraemblii OKYMEHT MnpefcTaBiseT coboi MpunoxxeHne K
MHCTpyKumMsam no akcnnyataumm Habopbl ans nssnedeHnin 1 MaHunynaumin Amplatz Goose Neck
(510600-001,510601001).

C yBaxkeHuewm.
Lincposas nognuce: PaiiaH
3eHaHko (Ryan Zenanko)  *
ara: 20.12.2021 r. 09:59:13
Amoo 20 pekabpsi 2021 roga
MoanwncaHo oT MMeHN KomnaHnn «Ev3,1Hc.» [Jarta

PaiiaH 3eHaHKo (Ryan Zenanko)
MnafLwmid cneymanunct otTaena HoOpMaTUBHO-
NpaBOBOr0 PerynmpoBaHus
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MpunoxeHne K MHCTpyKumam no akenayataymm 510600-001 Rev C, 510601-001 Rev B
Hab6opbl agns n3BneveHnii n maHunynaumin Amplatz Goose Neck

[MpunoxeHue K MHCTpYKUMAM MO aKcnayatalun
Habopbl gna nssneveHnin u maHunynaunii Amplatz Goose Neck

HA3HAYEHVE MEAVNLIMHCKOIO N3OE/INA
MpeaHa3HaueH Ans MaHUMYNSLUIA ¢ MHOPOAHLIMW TeNaMu U X 3BIIEUEHUS!.

NMHOOPMALIMA O CTUKEPE

MHpopmaymnsa Ha pyccKoA3bIYHOM CTUKepe

Ona  npogaxxi Ha Tepputopun  Poccuiickolri  defepaunn  GmHarbHas  YMakoBKa  COMPOBOXKAAETCS

[OMOSHATENBHLIM CTUKETPOM.

V13oenmnsa nocTaBnstoTes €O CTUKTEPOM, KOTOPbIA MOXKET COAEPKaTb C/IEAYHOLLIEHD MHPOPMALIMIO:

» HasBaHve MeaMUMHCKOro U3LeMs Ha PYCCKOM S3bIKe YKAa3bIBAETCA B COOTBETCTBUM C PErvCTpaLiOHHbIM
YL0CTOBEPEHVEM MEAULIMHCKOIO U3AeNS;

* Ha3BaHve 3aB80a NpoV3BOAUTENS;

* CrpaHa NpovcXoXaeHNs;

* Kog UPN (YHVKa/bHbIA KOf NPOAyKTa);

* Kog CFN (Homep mogenu);

e [lata n Homep PernctpaupoHHOro Y40CTOBEPEHVS;

* [penynpeanTesibHble Y MHBOPMUPYIOLLIME 3HAKW 1 HAANnCK (EC/N NPUMEHMO).

Ob6paseL, CTVKepa
HasBaHue MeaANLUUHCKOIro nipenna

MpounsBoguTenb: Kog UPN

CtpaHa npoucxoxaeHunsa:  Kog CEN
MpegctaBuTens nponssoauTens B PO:
PernctpaunoHHoe Y goctosepeHue Ne oT

[ata CM. UHCTpyKumo
n3roT./Cepus/logeH po: CM. CUMBO/bI Ha yNakKoBKe
CM.yNnakoBKY

HeTokcnuHo

ANnNporeHHo

CTEPUTN3ALNA

Ha6op noyLLKM 1 MMKpooByLLKM Amplatz Goose Neck, KaTeTep 419 SIOBYLLKW MOCTaB/ATCA CTePWIbHBIMMA
W Cyxar Ansa 04HOpPasoBOro WUCMosb30BaHWA. [aHHble M3Lennsa MpocTepun3oBaHbl ITUNEHOKCUAOM, YTO
No3BOMSIET 06eCneunTb YPoBeHb CTepubHOCTM (OYC) muHvMym 10N YCTpolicTBa MOCTaB/ISIHOTCA
MPOCTEPUIM30BaHHBLIMA 1 MAPKMPOBaHHLIMM 1 NMPefHa3HaYeHbl /19 04HOPa30BOro MCronb30BaHuA. 3genma
He npefHa3HaueHb! /151 CaMOCTOSITE/IbHON CTepWIM3aLMN.

YCNoBA TPAHCINOPTUPOBAHUA N XPAHEHNA
XpaHuTe Mpu KOMHATHOI TeMrepaType B CyxoM MeCTe,

3alnLLeHHOM OT CO/THEYHOr O CBeTa.

YCNOoBUA SKCTI/TYATALUUN

W3gennsa npegHasHa4eHbl /1A SKCryaTauyn B YC/1I0BUAX BHyTpeHHeVI cpefbl OpraH3mMa 4YesioBeka.
Temnepatypa oT 32 po 42°C
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MpunoxeHne K MHCTpyKumam no akenayaTtauymm 510600-001 Rev C, 510601-001 Rev B
Hab6opbl agns n3sneveHnii 1 maHunynsaunim Amplatz Goose Neck

BrnaxHocTb 100%
[aBneHue 70 - 106 kIMa

CPOKrogHocTN

Cpok rogHoctn Habopa noeyiukn Amplatz Goose Neck Snare Kit, Habopa mMukponoyLLkn Amplatz Goose
Neck Microsnare Kit coctaBnisieT 5 fIeT ¢ faTbl CTEPWIN3ALIAN.
KareTep 4ns BBefeHWA SI0BYLLIKM - 3 rofa C AaTbl CTepunsaLn.

MNOPAAOK n YCNOBUNA YTUNTNSAUNN nnun YHUUTOXEHNA MEANUMNHCKOIO
N3OENNA

Ywwizaumst  U3euiA-- Jo/kHa  NpoBoauMTbeA  corslacHo CanliMH 1 J0/mKHbI - YTWIMBMPOBATLCS
COOTBETCTBYIOLLMM 06Pa30oM.

Knaccrgimkasa MeauumMHCKUX OTXOL0B:

Kracc MeguUMHCKNX 0TX0A0B HEMCTONb30BaHHOMO U3ae/ns: A

Knacc MeNLIMHCKMX OTXOf0B MCMO/b30BaHHOI0 M3genus: b

MNEPEYEHb HALUNOHAJIbHbBbIX N MEXXOAYHAPOHBIX HOPMATUBHBIX
OJOKYMEHTOB/CTAHOAPTOB, KOTOPbIM COOTBETCTBYET MEOVLUVHCKOE
3OEJIME

ENISO 13485:2016, EN ISO 14971:2012, EN 1SO 11607-1:2009 1SO 11607-1:2006/Amd-1:2014, EN 1SO
11607-2:2019, EN 1041:2008+A1:2013, 1SO 15223-1:2016 Corr 2017, EN I1SO 10993-7:2008/AC:2009, 1SO
11135:2014 +Al :2019 CORR 2020, 1SO 11138-1:2017, EN 1SO 11138-2:2017, I1SO 11737-1:2018, 1SO
14644-1:2015, 1SO 14644-2:2015, ANSI/AAMI ST72:2011, EN ISO 10993-1:2020, EN 1SO 10993-4:20017,
EN ISO 10555-1:2013+A1:2017, EN 1SO 20594-1:1993/AC:1996

CEPBNCHOE OBCJ/TY>XBAHUVE K/TMEHTOB

Mo Bcem BOMpocaM, BK/HOHasA »asiobbl Ha MPOAYKLUMIO obpalulaiitecb K omuvasibHOMY MPeLcTaBuUTEeNtO B
Poccun:

000 «MefTPOHNK,

123112, 1. MockBa, INpecHeHckast Hao., 4. 10, atax 9, nom. 1, komHaTa 41

Ten.: (495) 580-73-77, thakc: (495) 580-73-78,

wWww.medtronic.ru

MepeBoa C aHIIMIACKOro s3blka Ha PYCCKWIA A3blK BbINOJHEH nNepeBoOAuYMKOMKawaikuHol ANWHON

AnekceeBHOM
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Poccuiickana Pefepauuns
Mopog MockBa
[Bajuarb cebMO fekabps ABe iblcAYM ABajLarb NepBoro roga

A AnexuH EBreHuii BnagumupoBuy, HoTapuyc ropoga MOCKBbI, CBUAETENNbCTBYHO
NOA/IMHHOCTb NOANUCK NepeBoAYMKa KawaiiknHoi ANnHbI ANEeKCeeBHbI.

Mognuckb cfieniaHa B MOEM MPUCYTCTBUN.

JInyHoCTb MognucasLUEro JOKYMEHT yCTaHOB/IeHa.

3apeructpupoBaHo B peectpe: Ne 57/171-H/77-2021-17-3150.
Ynna4yeHo 3a coBeplLLUeHNe HoTapuanbHoro gelicteus: 400 py6. 00 kon.

E.B.AnexuH
"Moplll*

[Fep6oBasa neu,.' ~ A 606
HoTapuyca pboBap Mravan, E

Onm T)

Bce‘-crv
[ «I_Ie IO '-“"««V"'O”,.
Poccuiickaa ®egauuns
"opog MockBa

[BajuaTb cefibMOro feKabps fBe TbicsuM ABafLaTb NepBOro roga

A, AnexuH EBreHvii BnagMmupoBuy, HoTapuyc ropoga MOCKBbI, CBUAETE/IbCTBYIO
BEPHOCTb KOMUW C NPeACcTaB/IEHHOro MHe JOKYMEHTA.

3apeructpupoBaHo B peecTpe: Ne 57/171-H/77-2021-17-3151.
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